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(Rattsakter som antagits i enlighet med EG- och Euratomfordragen och som ska offentliggtras)

FORORDNINGAR

KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 468/2009
av den 5 juni 2009

om faststillande av schablonvirden vid import f6r bestimning av ingéngspriset for vissa frukter och
gronsaker

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av radets forordning (EG) nr 1234/2007 av den
22 oktober 2007 om upprittande av en gemensam organisa-
tion av jordbruksmarknaderna och om sirskilda bestimmelser
for vissa jordbruksprodukter ("enda forordningen om de gemen-
samma organisationerna av marknaden”) (),

med beaktande av kommissionens forordning (EG) nr
1580/2007 av den 21 december 2007 om tillimpningsfore-
skrifter for radets forordningar (EG) nr 2200/96, (EG) nr
2201/96 och (EG) nr 11822007 avseende sektorn for frukt
och gronsaker (?), sdrskilt artikel 138.1, och

av foljande skil:

I forordning (EG) nr 1580/2007 anges som tillimpning av
resultaten av de multilaterala forhandlingarna i Uruguayrundan
kriterierna for kommissionens faststillande av schablonvirdena
vid import fran tredje land for de produkter och de perioder
som anges i bilaga XV, del A till den férordningen.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

De schablonvirden vid import som avses i artikel 138 i férord-
ning (EG) nr 1580/2007 ska faststillas i bilagan till den har
forordningen.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft den 6 juni 2009.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 5 juni 2009.

() EUT L 299, 16.11.2007, s. 1.
() EUT L 350, 31.12.2007, s. 1.

Pd kommissionens vignar
Jean-Luc DEMARTY

Generaldirektor for jordbruk och
landsbygdsutveckling
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BILAGA

Faststillande av schablonvirden vid import for bestimning av ingdngspriset for vissa frukter och grénsaker

(EUR/100 kg)

KN-nr Kod for tredjeland (') Schablonvirde vid import
0702 00 00 MA 32,7
MK 43,9
TR 55,6
77 44,1
0707 00 05 MK 24,8
TR 98,6
77 61,7
0709 90 70 TR 1133
77 113,3
0805 50 10 AR 70,4
TR 60,0
ZA 64,1
77 64,8
0808 10 80 AR 114,0
BR 74,1
CA 69,7
CL 88,3
CN 85,0
NA 101,9
NZ 103,9
UsS 1243
ZA 73,4
77 92,7
0809 10 00 TN 169,2
TR 209,1
77 189,2
0809 20 95 us 453,6
77 453,6

(") Landsbeteckningar som faststills i kommissionens férordning (EG) nr 1833/2006 (EUT L 354, 14.12.2006, s. 19). Koden "ZZ”

betecknar "6vrigt ursprung”.
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DIREKTIV

EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS DIREKTIV 2009/32/EG
av den 23 april 2009

om tillndrmning av medlemsstaternas lagstiftning om extraktionsmedel vid framstillning av
livsmedel och livsmedelsingredienser

(omarbetning)

(Text av betydelse for EES)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR
ANTAGIT DETTA DIREKTIV

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen, sirskilt artikel 95,

med beaktande av kommissionens forslag,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommit-
téns yttrande (1),

i enlighet med forfarandet i artikel 251 i fordraget (%), och

av foljande skal:

(1)  Radets direktiv 88/344/EEG av den 13 juni 1988 om
tillnirmning av medlemsstaternas lagstiftning om extrak-
tionsmedel vid framstéllning av livsmedel och livsmedels-
ingredienser (°) har andrats flera ginger pd visentliga
punkter (). Eftersom ytterligare dndringar ska goras bor
det av tydlighetsskil omarbetas.

(2)  Skillnader i nationell lagstiftning om extraktionsmedel
hindrar livsmedlens fria rorlighet och kan skapa orittvisa
konkurrensvillkor och darigenom direkt paverka den inre
marknadens funktion.

(1) EUT C 224, 30.8.2008, s. 87.

(%) Europaparlamentets yttrande av den 23 september 2008 (innu ej
offentliggjort i EUT), och radets beslut av den 23 mars 2009.

() EGT L 157, 24.6.1988, s. 28.

(*) Se bilaga II, del A.

®)

Om fri rorlighet for livsmedel ska kunna uppnds ar det
darfor nodvandigt att nirma dessa lagar och andra for-
fattningar till varandra.

Lagstiftning om extraktionsmedel som ska anvindas i
livsmedel bor i forsta hand ta hdnsyn till hilsokrav
men ocksd, inom de grinser som skyddet av halsan kra-
ver, till ekonomiska och tekniska behov.

En siddan tillndrmning bor innefatta upprattandet av en
forteckning over extraktionsmedel for beredning av livs-
medel eller livsmedelsingredienser. Allmédnna renhetskri-
terier bor ocksd anges.

Extraktionsmedel som anvinds i samband med veder-
tagna tillverkningsmetoder bor leda till att alla rester av
l6sningsmedel, eller storre delen av dessa, avlagsnas fran
livsmedlet eller livsmedelsingrediensen.

Under sddana forhéllanden kan forekomsten av rester
eller derivat i firdiga livsmedel eller i livsmedelsingredien-
ser vara oavsiktlig, men tekniskt omojlig att undvika.

Det ar i allménhet virdefullt att faststilla sirskilda grins-
virden, men det dr dock inte nodvindigt for de damnen
som anges i del I i bilaga I, som med avseende pd kon-
sumenternas sikerhet ansetts acceptabla nir de anvinds
enligt god tillverkningssed.

For att skydda folkhilsan bor villkor faststillas for an-
vandningen av ovriga extraktionsmedel som anges i del II
och III i bilaga I, och for tillitna hogsta resthalter i livs-
medel och i livsmedelsingredienser.

Sirskilda renhetskriterier for extraktionsmedel och meto-
der for analys och provtagning av extraktionsmedel i och
pa livsmedel bor faststillas.



L 141/4

Europeiska unionens officiella tidning

6.6.2009

(11)  Skulle ny information visa att det dr halsofarligt att an-
vinda ett extraktionsmedel enligt detta direktiv, bor med-
lemsstaterna fa upphéva eller begrinsa anvindningen av
detta medel eller sinka gillande gransvirden i avvaktan
pa beslut inom gemenskapen.

(12)  De éatgirder som 4r nodvandiga for att genomféra detta
direktiv.  bor antas i enlighet med ridets
beslut 1999/468/EG av den 28 juni 1999 om de forfar-
anden som skall tillimpas vid utévandet av kommissio-
nens genomforandebefogenheter (1).

(13)  Kommissionen bor sirskilt ges befogenhet att dndra for-
teckningen over extraktionsmedel som fir anvindas vid
behandling av rdvaror och livsmedel samt av bestandsde-
lar och ingredienser i livsmedel, och specifikation av de-
ras anvandningsvillkor och hogsta resthalt, att anta sir-
skilda renhetskriterier for extraktionsmedel och analys-
metoder som behovs for att kontrollera dverensstimmel-
sen med allminna och sirskilda renhetskriterier samt
metoder for analys och provtagning av extraktionsmedel
i och pa livsmedel. Eftersom dessa dtgirder har en allmin
rickvidd och avser att dndra icke visentliga delar av detta
direktiv, bland annat genom att komplettera det med nya
icke visentliga delar, maste de antas i enlighet med det
foreskrivande forfarandet med kontroll i artikel 5a i be-
slut 1999/468/EG.

(14)  Av effektivitetsskidl bor de normala tidsfristerna for det
foreskrivande forfarandet med kontroll forkortas for an-
tagande av dndringar i forteckningen over extraktionsme-
del som far anvindas vid behandling av révaror och livs-
medel samt av bestdndsdelar och ingredienser i livsmedel,
och specifikation av deras anvindningsvillkor och hogsta
resthalt, och for antagandet av sirskilda renhetskriterier
for extraktionsmedel.

(15)  Nar det, pd grund av tvingande, bradskande skal, inte ar
mojligt att iaktta de normala tidsfristerna for det fore-
skrivande forfarandet med kontroll bér kommissionen
kunna tillimpa det skyndsamma forfarandet i
artikel 5a.6 i beslut 1999/468/EG for antagande av dnd-
ringar i forteckningen Gver extraktionsmedel som far an-
vindas vid behandling av rdvaror och livsmedel samt av
bestdndsdelar och ingredienser i livsmedel, och specifika-
tion av deras anvindningsvillkor och hogsta resthalt, och
for att anta sdrskilda renhetskriterier for extraktionsme-
del, liksom for antagande av dndringar av detta direktiv

() EGT L 184, 17.7.1999, s. 23.

om det faststills att anvindningen i livsmedel av nigot
av de dmnen som fortecknas i bilaga I eller att nivdn av
ndgon av de komponenter som avses i artikel 3 och som
ingdr i sddana dmnen kan utgora en fara for manniskors
hilsa, trots att det uppfyller kriterierna enligt det har
direktivet.

(16) De nya bestimmelser som infors i detta direktiv galler
endast kommittéforfarandena. De behover darfor inte in-
forlivas av medlemsstaterna.

(17)  Detta direktiv bor inte pdverka medlemsstaternas skyldig-
heter vad giller tidsfristerna for inforlivande med natio-
nell lagstiftning av direktiven som anges i bilaga II Del B.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1.  Detta direktiv giller extraktionsmedel som anvinds eller ar
avsedda att anvindas vid framstillning av livsmedel eller livs-
medelsingredienser.

Direktivet giller inte extraktionsmedel som anvinds vid fram-
stillning av livsmedelstillsatser, vitaminer och andra niringsam-
nen, om inte dessa livsmedelstillsatser, vitaminer eller nirings-
amnen 4r angivna i bilaga I

Medlemsstaterna ska dock sikerstilla att livsmedelstillsatser, vi-
taminer och andra ndringsimnen inte anvinds pa sddant sitt att
livsmedlen kommer att innehélla rester av extraktionsmedel i
halsofarliga mangder.

Detta direktiv ska gilla utan att det paverkar tillimpningen av
bestimmelser som antagits inom ramarna for mer specifika
gemenskapsregler.

2. I detta direktiv avses med

a) losningsmedel alla dmnen for 1osning av ett livsmedel eller
ndgon bestdndsdel i ett sddant, dari inbegripet sidana forore-
ningar som kan finnas i eller pd detta livsmedel,

£

extraktionsmedel ett 16sningsmedel som anvinds i ett extrak-
tionsforfarande vid behandling av révaror, livsmedel eller
bestdndsdelar av eller ingredienser i dessa varor och som
avldgsnas men som kan leda till att det oavsiktligt, men
tekniskt oundvikligt, finns kvar rester eller derivat i ett livs-
medel eller i en livsmedelsingrediens.
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Artikel 2

1. Medlemsstaterna ska tillita att de dmnen och medel som
anges i bilaga I anvinds som extraktionsmedel vid framstillning
av livsmedel eller livsmedelsingredienser pd de villkor och, dir
sd dr lampligt, med de hogsta resthalter som anges i den bila-
gan.

Medlemsstaterna far inte forbjuda, begrinsa eller hindra att livs-
medel eller livsmedelsingredienser marknadsférs pa grund av de
extraktionsmedel som anvints eller resthalterna av dessa, forut-
satt att de foljer bestimmelserna i detta direktiv.

2. Medlemsstaterna far inte tillita att andra dmnen och me-
del anvinds som extraktionsmedel och inte heller utvidga an-
vindningsvillkoren eller tillita hogre resthalter 4n som anges i
bilaga I.

3. Vatten med eventuell tillsats av pH-reglerande dmnen och
andra livsmedel med egenskaper som losningsmedel fir anvin-
das som extraktionsmedel vid tillverkning av livsmedel och livs-
medelsingredienser.

Artikel 3

Medlemsstaterna ska vidta de atgarder som ar nodvindiga for
att sakerstilla att de dmnen och medel som anges som extrak-
tionsmedel i bilaga I uppfyller foljande allmdnna och sirskilda
renhetskriterier:

a) De fér inte innehélla toxikologiskt farliga mingder av ndgon
bestdndsdel eller ndgot dmne.

b) De fir innehalla hogst 1 mg/kg arsenik eller hogst 1 mg/kg
bly, dock med forbehdll for eventuella undantag for de
sarskilda renhetskriterier som antagits i enlighet med
artikel 4 d.

¢) De ska uppfylla de sirskilda renhetskriterier som antagits
enligt artikel 4 d.

Artikel 4

Kommissionen ska anta foljande:

a) De édndringar i bilaga I som dr nédvindiga med hinsyn till
de vetenskapliga och tekniska framstegen inom omradet f6r
anvindning av 16sningsmedel, deras anvindningsvillkor och
hogsta resthalt.

b) De analysmetoder som behovs for att kontrollera overens-
stimmelsen med de allminna och sirskilda renhetskriterier
som foreskrivs i artikel 3.

¢) Forfaranden vid provtagning och metoder for kvalitativ och
kvantitativ analys av de extraktionsmedel som fortecknas i
bilaga I och som &r avsedda att anvindas i livsmedel eller i
livsmedelsingredienser.

d) Om s& behovs sirskilda renhetskriterier for de extraktions-
medel som anges i bilaga I, sdrskilt hogsta tilldtna halter av
kvicksilver och kadmium i extraktionsmedlen.

De étgirder som avses i forsta stycket led b och ¢ som avser att
dndra icke visentliga delar av detta direktiv, bland annat genom
att komplettera det, ska antas i enlighet med det foreskrivande
forfarande med kontroll som avses i artikel 6.2.

De atgdrder som avses i forsta stycket led a och d som avser att
dndra icke visentliga delar av detta direktiv, bland annat genom
att komplettera det, ska antas i enlighet med det foreskrivande
forfarande med kontroll som avses i artikel 6.3.

Nar det 4r nodvandigt far de atgirder som avses i forsta stycket
led a och d antas i enlighet med det skyndsamma forfarande
som avses i artikel 6.4.

Artikel 5

1. Om en medlemsstat sedan detta direktiv antagits, genom
ny information eller omvirdering av tidigare information, pa
goda grunder konstaterar att anvindning i livsmedel av ndgot
amne som anges i bilaga I, eller att gransvardet for en eller flera
av de bestandsdelar som anges i artikel 3 och som ingdr i
sddana dmnen, utgdr en fara for minniskors hilsa, dven om
anvandningen eller gransvirdet uppfyller villkoren i detta direk-
tiv, fir medlemsstaten inom sitt territorium tillfalligt avbryta
eller begrinsa tillimpningen av dessa bestimmelser. Den ska
omedelbart underritta 6vriga medlemsstater och kommissionen
om detta samt ange skilen for sitt beslut.

2. Kommissionen ska sd snart som mojligt undersoka det
bevismaterial som medlemsstaten lagt fram och rddgora med
den kommitté som avses i artikel 6.1 och direfter genast
avge sitt yttrande samt vidta lampliga dtgirder, vilka far ersitta
de &tgirder som avses i punkt 1 i den har artikeln.



L 141/6

Europeiska unionens officiella tidning

6.6.2009

3. Om kommissionen anser att det krdvs dndringar i detta
direktiv for att 16sa de problem som avses i punkt 1 och skydda
ménniskors hilsa, ska den besluta om dessa dndringar.

Dessa atgdarder som avser att dndra icke visentliga delar av detta
direktiv ska antas i enlighet med det skyndsamma forfarande
som avses i artikel 6.4.

Den medlemsstat som har vidtagit sikerhetsitgarder far lata
dessa bestd tills dndringarna trdder i kraft inom medlemsstatens
territorium.

Artikel 6

1. Kommissionen ska bitrddas av stindiga kommittén for
livsmedelskedjan och djurhilsa, inrdttad genom artikel 58 i Eu-
ropaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 178/2002 av
den 28 januari 2002 om allméinna principer och krav for livs-
medelslagstiftning, om inrittande av Europeiska myndigheten
for livsmedelssdkerhet och om forfaranden i frigor som giller
livsmedelssakerhet (1).

2. Nir det hinvisas till denna punkt ska artikel 5a.15a.4 och
artikel 7 i beslut 1999/468/EG tillimpas, med beaktande av
bestimmelserna i artikel 8 i det beslutet.

3. Nar det hanvisas till denna punkt ska artikel 5a.15a.4 och
5a.5 b samt artikel 7 i beslut 1999/468/EG tillimpas, med
beaktande av bestimmelserna i artikel 8 i det beslutet.

De tidsfrister som avses i artikel 5a.3 ¢, 5a.4 b och 5a.4 e i
beslut 1999/468/EG ska vara tvd manader, en mdnad respektive
tvd manader.

4. Niar det hanvisas till denna punkt ska artikel 5a.1, 5a.2,
5a.4 och 5a.6 samt artikel 7 i beslut 1999/468/EG tillimpas,
med beaktande av bestimmelserna i artikel 8 i det beslutet.

Artikel 7

1. Medlemsstaterna ska vidta de atgdrder som ar nodvindiga
for att sikerstidlla att de dmnen som anges i bilaga I och som ar
avsedda att anvindas som extraktionsmedel i livsmedel far
marknadsforas endast om deras forpackningar, behallare eller
etiketter innehaller foljande uppgifter, som ska vara val synlig,
lattlast och bestandig:

() EGT L 31, 1.2.2002, s. 1.

a) Den handelsbeteckning som anges i bilaga L

b) Tydlig uppgift om att innehéllet dr av sidan kvalitet att det
ar lampligt for extraktion av livsmedel eller livsmedelsingre-
dienser.

¢) En uppgift varigenom partiet eller sindningen kan identifi-
eras.

d) Namn eller firmanamn och adress for tillverkaren eller for-
packaren eller for en siljare som ar verksam inom gemen-
skapen.

¢) Nettovolym.

f) Om sa behovs speciella foreskrifter for lagring eller anvind-
ning.

2. Med avvikelse frin punkt 1 behover de uppgifter som
avses i punkt 1 ¢, d, e och f endast limnas i de handelsdoku-
ment som medfoljer partiet eller sindningen eller som har
skickats i forvag.

3. Denna artikel ska inte inverka pd tillimpningen av mer
precisa eller mer vittgdende gemenskapsbestimmelser som gal-
ler métt och vikt, klassificering, emballering och mirkning eller
farliga dmnen och blandningar.

4. Medlemsstaterna ska avstd frdn att stilla mer detaljerade
krav dn de som anges i denna artikel om hur de foreskrivna
uppgifterna ska framga.

Varje medlemsstat ska emellertid se till att f6rsdljning av extrak-
tionsmedel inom dess territorium forbjuds, om uppgifterna en-
ligt denna artikel inte ldimnas pa ett sprak som koparna latt kan
forsta, savida inte dessa informeras pa ndgot annat betryggande
sitt. Denna bestimmelse ska inte hindra att sddana uppgifter
lamnas pé flera sprak.

Artikel 8

1. Detta direktiv giller dven extraktionsmedel som anvinds
eller dr avsedda att anvindas vid framstillning av sddana livs-
medel eller livsmedelsingredienser som importeras till gemen-
skapen.
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2. Detta direktiv giller inte extraktionsmedel eller livsmedel
som 4r avsedda for export frin gemenskapen.

Artikel 9

Direktiv 88/344/EEG i dess lydelse enligt direktiven i bilaga 1I
del A ska upphora att gilla, utan att det paverkar medlemssta-
ternas skyldigheter vad giller tidsfristerna f6r inférlivande med
nationell lagstiftning av direktiven som anges i bilaga II del B.

Hanvisningar till det upphédvda direktivet ska anses som hanvis-
ningar till det har direktivet och ska ldsas i enlighet med jam-
forelsetabellen i bilaga III.

Artikel 10

Detta direktiv trader i kraft den tjugonde dagen efter det att det
har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Artikel 11

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.

Utfdrdat i Strasbourg den 23 april 2009.

Pa rddets vagnar
P. NECAS
Ordforande

Pd Europaparlamentets vignar
H.-G. POTTERING
Ordférande
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BILAGA 1

EXTRAKTIONSMEDEL SOM FAR °ANVANDAS VID BEHANDLING AV RAVAROR OCH LIVSMEDEL SAMT
AV BESTANDSDELAR OCH INGREDIENSER I LIVSMEDEL

DEL I

Extraktionsmedel som i 6verensstimmelse med vedertagna tillverkningsmetoder fir anvindas for alla dandamal (')

Beteckning:
Propan
Butan
Etylacetat
Etanol
Koldioxid
Aceton (%)

Kviveoxidul

(") Ett extraktionsmedel anses anvint i overensstimmelse med vedertagna tillverkningsmetoder om det efter anvindningen endast limnar
kvar rester eller derivat i mangder som det ar tekniskt omojligt att undvika och detta inte utgér ndgon fara for manniskors hilsa.

(%) Anvindning av aceton for att forddla olja av pressrester av oliv dr forbjudet.

DEL 1I

Extraktionsmedel for vilka villkor fér anvindning anges

Anvindningsvillkor

Hogsta resthalt i livsmedel eller livsmedelsingrediens

Beteckning (kort beskrivning av extraktionen) som har extraherats
Hexan (1) Framstillning eller fraktionering av fetter och | 1 mgjkg i fett, olja eller kakaosmor
oljor och framstillning av kakaosmor
Beredning av avfettade proteinprodukter och | 10 mg/kg i livsmedel som innehéller avfettade
avfettat mjol proteinprodukter och avfettat mjol
30 mg/kg i avfettade sojaprodukter som siljs till
den enskilde konsumenten
Beredning av avfettade spannmalsgroddar 5 mgfkg i avfettade spannmalsgroddar
Metylacetat Avldgsnande av koffein eller retande dmnen | 20 mg/kg kaffe eller te

och bitterimnen frén kaffe och te

Framstillning av socker ur melass

1 mg/kg i sockret

Etylmetylketon (%)

Fraktionering av fetter och oljor

5 mgfkg i fett eller olja

Avligsnande av koffein eller retande dmnen
och bitterimnen frén kaffe och te

20 mg/kg i kaffe eller te

Diklormetan Avldgsnande av koffein eller retande dmnen | 2 mg/kg i rostat kaffe och 5 mg/kg i te
och bitterimnen fran kaffe och te

Metanol All anvindning 10 mg/kg

2-Propanol All anvindning 10 mg/kg

(") Hexan betecknar en kommersiell produkt som huvudsakligen bestdr av acykliskt mittade kolviten med sex kolatomer och som
destilleras mellan 64 °C och 70 °C. En kombinerad anvindning av hexan och etylmetylketon ar forbjuden.
(%) Halten av n-hexan i losningsmedlet fir inte 6verstiga 50 mg/kg. En kombinerad anvindning av hexan och etylmetylketon dr forbjuden.




6.6.2009

Europeiska unionens officiella tidning

L 141/9

DEL III

Extraktionsmedel for vilka villkor fér anvindning anges

Beteckning Hogsta resthalt i livsmedel vid anvindning av extraktionsmedel vid beredning av aromer av naturliga
aromkillor
Dietyleter 2 mg/kg
Hexan (1) 1 mg/kg
Cyklohexan 1 mg/kg
Metylacetat 1 mg/kg
1-butanol 1 mg/kg
2-butanol 1 mg/kg
Etylmetylketon (') 1 mg/kg
Diklormetan 0,02 mgfkg
1-Propanol 1 mg/kg
1,1,1,2-tetrafluoretan 0,02 mg/kg

(") En kombinerad anvindning av hexan och etylmetylketon ir forbjuden.
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BILAGA 11

DEL A
Upphivt direktiv och en forteckning 6ver dess efterfoljande dndringar

(som det hinvisas till i artikel 9)

Rédets dircktiv 88/344/EG
(EGT L 157, 24.6.1988, s. 28)

Rédets direktiv 92/115/EEG
(EGT L 409, 31.12.1992, s. 31)

Europaparlamentets och radets direktiv 94/52/EG
(EGT L 331, 21.12.1994, 5. 10)

Europaparlamentets och rédets direktiv 97/60/EG
(EGT L 331, 3.12.1997, s. 7)

Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 1882/2003 Endast bilaga III punkt 9
(EUT L 284, 31.10.2003, s. 1)
DEL B

Tidsfrister fér inforlivande med nationell lagstiftning

(som det hinvisas till i artikel 9)

Direktiv Tidsfrist for genomférande
88/344[EEG 13 juni 1991
92/115/EEG a) 1 juli 1993

b) 1 januari 1994 (1)
94/52[EG 7 december 1995
97/60/EG a) 27 oktober 1998

b) 27 april 1999 (3

(") Enligt artikel 2.1 i direktiv 92/115/EEG galler foljande:
"Medlemsstaterna skall dndra sina lagar och andra forfattningar s att de
— tillater saluforing av de produkter som Overensstimmer med detta direktiv senast den 1 juli 1993,
—  forbjuder saluféring av produkter som inte dverensstimmer med detta direktiv med verkan frin och med den 1 januari 1994.”
(%) Enligt artikel 2.1 i direktiv 97/60/EG giller foljande:
"Medlemsstaterna skall dndra sina lagar och andra forfattningar s att de
— tillater saluféring av de produkter som Gverensstimmer med direktiv 88/344/EEG sdsom det dndrats i detta direktiv, senast den
27 oktober 1998,
—  forbjuder saluféring av produkter som inte overensstimmer med direktiv 88/344/EEG, sisom det dndrats i detta direktiv, fran
och med den 27 april 1999. De produkter som har slippts ut pd marknaden eller mirkts fore detta datum och som inte
overensstimmer med direktiv 88/344/EEG, sisom det dndrats i detta direktiv, fir dock saluforas tills lagren har tomts.”
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BILAGA 111
Jamforelsetabell
Direktiv 88/344/EEG Detta direktiv

Artikel 1.1 Artikel 1.1
Artikel 1.3 Artikel 1.2
Artikel 2.1 Artikel 2.1
Artikel 2.2 Artikel 2.2
Artikel 2.3 -
Artikel 2.4 Artikel 2.3
Artikel 3 Artikel 3
Artikel 4 Artikel 4
Artikel 5 Artikel 5
Artikel 6.1 Artikel 6.1
Artikel 6.2 -
Artikel 6.3 —
— Artikel 6.2
— Artikel 6.3
— Artikel 6.4
Artikel 7 Artikel 7
Artikel 8 Artikel 8
Artikel 9 —
— Artikel 9
— Artikel 10
Artikel 10 Artikel 11
Bilagan Bilaga I
— Bilaga II
— Bilaga III
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EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS DIREKTIV 2009/40/EG
av den 6 maj 2009

om provning av motorfordons och tillhérande slipfordons trafiksikerhet

(omarbetning)

(Text av betydelse for EES)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR
ANTAGIT DETTA DIREKTIV

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen, sarskilt artikel 71,

med beaktande av kommissionens forslag,

med beaktande av Europeiska och sociala kommitténs ytt-
rande (1),

efter att ha hort Regionkommittén,
i enlighet med forfarandet i artikel 251 i fordraget (), och
av foljande skl

(1) Radets direktiv 96/96/EG av den 20 december 1996 om
tillndrmning av medlemsstaternas lagstiftning om prov-
ning av motorfordons och tillhérande slapfordons trafik-
sikerhet () har dndrats flera ganger (*) pd visentliga
punkter. Eftersom ytterligare dndringar ska goras bor
det omarbetas av tydlighetsskal.

(2)  Inom ramen for den gemensamma transportpolitiken bor
vissa vdgtransporter inom gemenskapen utforas under
gynnsammast mojliga omstindigheter vad giller sdval
sikerhet som konkurrensforhéllanden mellan transport-
foretag i de olika medlemsstaterna.

(3)  Vagtrafikens tillvixt och den ddrav foljande okningen av
faror och oldgenheter stiller alla medlemsstater infor si-
kerhetsproblem av likartad natur och betydelse.

(4)  Provningar under ett fordons livscykel bor vara relativt
enkla, snabba och billiga.

(5)  Dirfor bor gemenskapens minimikrav pd normer och
metoder for provning av de komponenter som forteck-
nas i detta direktiv faststillas i sardirektiv.

(1) EUT C 224, 30.8.2008, s. 66.

(%) Europaparlamentets yttrande av den 23 september 2008 (innu ej
offentliggjort i EUT) och radets beslut av den 30 mars 2009.

() EGT L 46, 17.2.1997, s. 1.

(*) Se bilaga III del A.

(6)

(10)

(12)

De normer och metoder som faststills i sdrdirektiven
mdste snabbt anpassas till den tekniska utvecklingen
och for att de atgdrder som idr nodvindiga for detta
dndamdl ldttare ska kunna genomforas madste ett forfa-
rande for ndra samarbete inrittas mellan medlemssta-
terna och kommissionen i en kommitté for anpassning
till den tekniska utvecklingen av direktivet om provning
av motorfordons och tillhorande slipfordons trafiksiker-

het.

Nir det giller bromssystem ar det, mot bakgrund av
skillnaderna i friga om utrustning och metoder for prov-
ning inom gemenskapen, svirt att faststilla virden for
lufttrycksinstallning, aktiveringstid och liknande.

De som sysslar med trafiksikerhetsprovning av fordon dr
eniga om att provningsmetoden, i synnerhet om fordonet
ar lastat, delvis lastat, eller olastat, paverkar provnings-
personalens fortroende for bromssystemets tillforlitlighet.

Att faststilla referensvirden for bromskraften for respek-
tive fordonstyp under olika lastningstillstind skulle bidra
till att aterstilla fortroendet. Detta direktiv bor tillata
sddan provning som alternativ till en provning av upp-
fyllandet av miniminormer for bromsprestanda hos res-
pektive fordonskategori.

I friga om bromssystem bor detta direktiv i huvudsak
gilla fordon som har typgodkints enligt radets direktiv
71/320/EEG av den 26 juli 1971 om tillnirmning av
medlemsstaternas lagstiftning om bromsutrustning pa
vissa kategorier av motorfordon och slidpvagnar till dessa
fordon (°), men vissa fordonstyper har likvdl godkints
enligt nationella normer som kan skilja sig frin det
direktivet.

Medlemsstaterna far utvidga tillimpningen av broms-
provningen till fordonskategorier eller komponenter
som inte omfattas av detta direktiv.

Medlemsstaterna far infora strangare och oftare férekom-
mande provningar av bromssystemen.

() EGT L 202, 6.9.1971, s. 37.
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(13)  Syftet med detta direktiv r att genom regelbunden prov- (21) Det finns enkla, vanligt férekommande kontrollsystem
ning sikerstilla att avgasutsldpp hélls pd en mattlig niva som provningsorganisationer kan anvinda for provning
under hela den tid fordonet anvinds och att starkt luft- av de flesta typer av hastighetsbegrinsande anordningar.
fororenande fordon tas ur bruk till dess att de dterstallts i For fordon dir sddana befintliga kontrollsystem inte kan
godtagbart skick. anviandas madste myndigheterna antingen anvinda till-
ginglig apparatur fran fordonstillverkaren eller se till att
det finns godtagbara provintyg frin fordonstillverkaren
eller dennes franchise-organisation.
(14)  Genom felaktig instdllning och otillrickligt underhdll av
motorn skadas inte endast motorn utan dven miljon,
eftersom detta medfor okad luftférorening och bransle-
forbrukning. Det dr viktigt att miljovanliga transportfor- (22)  Regelbunden kontroll av att den hastighetsbegrinsande
mer utvecklas. anordningen fungerar underlittas for fordon som &r ut-
rustade med fardskrivare (digital fardskrivare) i enlighet
med radets forordning (EG) nr 2135/98 av den 24 sep-
. ) o ) tember 1998 om dndring av forordning (EEG)
(15) DA det géller motorer med kompress;.onstandplng (d1es.e1— nr 3821/85 om firdskrivare vid végtransporter, och di-
motorer) anses mitning av avgasutslippens tithet ge ill- rektiv 88/599/EEG om enhetligt forfarande vid kontroll
reickhga.l. indikationer om fordonets skick med avseende av forordningarna (EEG) nr 3820/85 och (EEG) nr
pd utsldpp. 3821/85 (}). Sedan 2003 i4r nya fordon forsedda med
sddan utrustning.
(16)  Da det giller motorer med styrd tindning (bensinmoto-
rer) anses mitning av koloxidutslippen frin avgasroret . . . .
under tomgdng ge tillrickliga indikationer pd fordonets (23) gekmska kg{iﬁ; S?fl ga!ler gz'ilmbl]l;r ECh ambulanser 11knle(1r
skick med avseende pa utslipp. em som giller for privatbilar. De komponenter som ska
provas kan dirfor vara likartade, dven om intervallen
mellan proven ar olika.
(17)  Det kan antas att ett stort antal av de fordon som inte
underhélls regelbundet kommer att underkdnnas vid av-
gaskontrollen. (24)  Varje medlemsstat bor inom ramen for sin respektive
behorighet sikerstilla att trafiksakerhetsprovningar av
fordon genomférs metodiskt och héller hog standard.
(18)  Nar det giller fordon med bensinmotor som enligt nor-
merna far typgodkinnas endast om de ér utrustade med
avancerade system for avgasrening, t.ex. trevigskatalysa- (25)  Kommissionen bor kontrollera det praktiska genomfo-
torer med lambdasond, bor normerna vid den aterkom- randet av detta direktiv.
mande avgaskontrollen vara strangare dn for fordon av
konventionell typ.
(26)  Eftersom mélen for den foreslagna dtgirden, namligen att
(19)  Enligt Europaparlamentets och rddets direktiv 98/69/EG harmor{l sera b?sta‘mmelserna o provaung ev trafiksaker-
- ~ . heten for att forhindra en snedvridning av konkurrensen
av den 13 oktober 1998 om dtgirder mot luftférorening . ) . .

. . o : mellan transportforetag och for att sikerstilla att fordon
genom avgaser frdn motorfordon (') ska bensindrivna bi- h underhalls b iktiot sitt. inte 1 tillrckli
lar och ldtta lastbilar, frdn 2000, vara utrustade med provas och underhalls pa ett TiKtigt satt, inte 1 tillracklig

i - ’ . utstrickning kan uppnds av medlemsstaterna och de dar-
fordonsburna overvakningssystem (OBD-system, i det o o T . p ;
o ) . B for, pa grund av atgirdens omfattning, battre kan uppnds
direktivet kallade system for omborddiagnos) for over- . e e .
. . B pd gemenskapsnivd, kan gemenskapen vidta atgarder i
vakning av fordonets system for kontroll av utslapp. . e L - e
. 5 ) . . ) enlighet med subsidiaritetsprincipen i artikel 5 i for-
Fran 2003 krdvs OBD-system dven for nya dieseldrivna . Lo Lo
fordon draget. I enlighet med proportionalitetsprincipen i samma
’ artikel gar detta direktiv inte utéver vad som dr nodvin-
digt for att uppnd dessa mal.
(200  Medlemsstaterna far vid behov utesluta vissa fordonska-
tegorier av historiskt intresse fran direktivets tillimp- . )
ningsomrade. De fir ocksa faststilla egna provningsnor- (27)  De éatgirder som adr nodvindiga for att genomfora detta

mer for dessa fordon. Denna méjlighet for medlemssta-
terna far dock inte leda till att stringare normer tillimpas
dn de som fordonet ursprungligen var avsett att uppfylla.

() EGT L 350, 28.12.1998, s. 1.
() EGT L 274, 9.10.1998, s. 1.

direktiv bor antas i enlighet med radets beslut
1999/468/EG av den 28 juni 1999 om de forfaranden
som skall tillimpas vid utovandet av kommissionens ge-
nomférandebefogenheter (3).

() EGT L 184, 17.7.1999, s. 23.
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(28)  Kommissionen bor sdrskilt ges befogenhet att faststilla
vissa minimistandarder och metoder for provningar och
att anpassa dem till den tekniska utvecklingen. Eftersom
dessa atgarder har en allmén rackvidd och avser att dndra
icke visentliga delar av detta direktiv genom att komp-
lettera det med nya icke visentliga delar, mdste de antas i
enlighet med det foreskrivande forfarandet med kontroll i
artikel 5a i beslut 1999/468/EG.

(29)  Detta direktiv bor inte paverka medlemsstaternas skyldig-
heter vad giller tidsfristerna for inforlivande med natio-
nell lagstiftning av de direktiv som anges i bilaga III del
B.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

KAPITEL I
ALLMANNA BESTAMMELSER
Artikel 1

1. I varje medlemsstat ska i den staten registrerade motor-
fordon med tillhorande sldp- och pdhingsvagnar genomgé peri-
odisk trafiksikerhetsprovning i enlighet med detta direktiv.

2. 1 bilagorna I och II anges de fordonskategorier som ska
provas, trafiksikerhetsprovningarnas periodicitet och vilka kom-
ponenter som ska provas.

Artikel 2

De trafiksdkerhetsprovningar som foreskrivs i detta direktiv ska
utforas av medlemsstaten eller av ett offentligt organ som ut-
setts av staten for detta uppdrag eller av organ eller institutio-
ner, aven i vederborlig ordning auktoriserade privata sddana,
som utsetts av och som direkt Gvervakas av staten. Om de
institutioner som utsetts att handha trafiksikerhetsprovning
samtidigt utfor reparationer av fordon, ska medlemsstaterna
sarskilt kontrollera att objektivitet och en hog kvalitet pd prov-
ningen uppratthalls.

Artikel 3

1. Medlemsstaterna ska vidta sddana dtgirder som de anser
nodvindiga for att det ska kunna styrkas att ett fordon har
genomgdtt en trafiksikerhetsprovning som minst uppfyllt kra-
ven i detta direktiv.

Dessa atgdrder ska anmilas till de 6vriga medlemsstaterna och
till kommissionen.

2. P4 samma grunder som om medlemsstaten sjilv hade
utfardat intyget, ska varje medlemsstat erkdnna intyg som ut-
firdats i en annan medlemsstat och som styrker att ett motor-
fordon som dar registrerat pd den statens territorium, tillsam-

mans med tillhorande slip- eller pdhidngsvagn, har genomgatt
en trafiksikerhetsprovning som minst uppfyller kraven i detta
direktiv.

3. Medlemsstaterna ska tillimpa limpliga forfaranden for att
sd langt det dr mojligt sdkerstilla att bromsprestandan hos for-
don som ir registrerade pa deras territorium uppfyller de krav
som faststalls i detta direktiv.

KAPITEL 1I
UNDANTAG
Artikel 4

1. Medlemsstaterna ska ha ritt att frin detta direktivs
tillimpningsomrdde undanta fordon som tillh6r forsvarsmakten,
ordningsmakten och brandforsvaret.

2. Efter samrdd med kommissionen fir medlemsstaterna un-
danta vissa fordon fran detta direktivs tillimpningsomrade vilka
anvinds under speciella forhéllanden eller som aldrig eller prak-
tiskt taget aldrig kors pa allmin vidg, inbegripet fordon av his-
toriskt intresse som tillverkats fore den 1 januari 1960, eller
som dr tillfilligt tagna ur trafik, eller underkasta dessa fordon
sarskilda foreskrifter.

3. Efter samrdd med kommissionen far medlemsstaterna fast-
stilla egna normer f6r provning av fordon som anses ha histo-
riskt intresse.

Artikel 5

Trots vad som foreskrivs i bilagorna I och II fir medlemssta-
terna

a) tidigareldgga datum for de forsta obligatoriska trafiksaker-
hetsprovningarna och, om sd 4r lampligt, krdva att fordonet
genomgdr provning innan registrering skett,

g

forkorta tiden mellan tvd pd varandra foljande obligatoriska
provningar,

¢) gora provning av frivillig utrustning obligatorisk,

d

=

oka antalet komponenter som ska provas,

e) utstricka kravet pa periodisk provning till andra fordonska-
tegorier,

f) foreskriva sirskilda kompletterande provningar,

g) kriva hogre virden fo6r minsta bromsverkan dn vad som
framgar av vardena i bilaga II och inkludera provning av
fordon med storre last, for fordon som ar registrerade pa
deras territorium, forutsatt att sddana krav inte Overstiger
kraven i fordonets ursprungliga typgodkinnande.
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KAPITEL III
SLUTBESTAMMELSER
Artikel 6

1. Kommissionen ska anta de sdrdirektiv som dr nédvindiga
for att faststilla minimikraven pd standarder och metoder for
provning av de i bilaga II fortecknade komponenterna samt
andringar som ir nodvindiga for att anpassa dessa standarder
och metoder till den tekniska utvecklingen.

2. Dessa dtgdrder, som avser att dndra icke visentliga delar i
detta direktiv genom att komplettera det, ska antas i enlighet
med det foreskrivande forfarande med kontroll som avses i
artikel 7.2.

Artikel 7

1.  Kommissionen ska bitrddas av en kommitté for anpass-
ning till den tekniska utvecklingen av direktivet om provning av
motorfordons och tillhorande slipfordons trafiksikerhet.

2. Nir det hidnvisas till denna punkt ska artikel 5a.1-5a.4
och artikel 7 i beslut 1999/468/EG tillimpas, med beaktande
av bestimmelserna i artikel 8 i det beslutet.

Artikel 8

Kommissionen ska senast tre ar efter inférandet av periodisk
provning av hastighetsbegriansande anordningar undersoka om
de faststillda proven, pd grundval av de vunna erfarenheterna,
ar tillrackliga for att upptdcka felaktiga eller manipulerade has-
tighetsbegrinsande anordningar eller om gillande regler beho-
ver dndras.

Artikel 9

Medlemsstaterna ska till kommissionen overlimna texten till de
centrala bestimmelser i nationell lagstiftning som de antar inom
det omrdde som omfattas av detta direktiv.

Artikel 10

Direktiv 96/96/EG, i dess lydelse enligt de rittsakter som anges i
bilaga Il del A, ska upphora att gilla, utan att det pdverkar
medlemsstaternas skyldigheter vad giller tidsfristerna for infor-
livande med nationell lagstiftning av de direktiv som anges i
bilaga III del B.

Hinvisningar till det upphévda direktivet ska anses som hanvis-
ningar till det hir direktivet och ska lisas i enlighet med jam-
forelsetabellen i bilaga IV.

Artikel 11

Detta direktiv trdder i kraft den tjugonde dagen efter det att det
har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Artikel 12

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.

Utfardat i Strasbourg den 6 maj 2009.
Pa rddets vignar

J. KOHOUT
Ordforande

Pd Europaparlamentets vignar
H.-G. POTTERING
Ordférande
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BILAGA 1

FORDONSKATEGORIER SOM SKA TRAFIKSAKERHETSPROVAS OCH PROVNINGARNAS PERIODICITET

Fordonskategori Provningsperiodicitet

1. Motorfordon for persontransport med mer dn 4tta sitt- | Ett dr efter tidpunkten for forsta anvandning av fordonet
platser utover forarplatsen. och direfter en gdng om dret.

2. Motorfordon for godstransport och med en tilliten | Ett ar efter tidpunkten for forsta anvindning av fordonet
maximimassa 6ver 3 500 kg. och direfter en ging om dret.

3. Slap- och pahingsvagnar med en tilliten maximimassa | Ett &r efter tidpunkten for forsta anvindning av fordonet
over 3 500 kg. och direfter en gdng om dret.

4. Taxibilar, ambulanser. Ett r efter tidpunkten for forsta anvindning av fordonet
och direfter en géng om daret.

5. Motorfordon med minst fyra hjul som normalt anvinds | Fyra dr efter tidpunkten for forsta anvindning av fordonet
vid godstransport pd vdg och med en tilliten maximi- | och direfter en gng vartannat ar.
massa pd hogst 3 500 kg, utom jordbrukstraktorer och
jordbruksmaskiner.

6. Motorfordon med minst fyra hjul fér persontransport pa | Fyra dr efter tidpunkten for forsta anvindning av fordonet
vig med hogst dtta sittplatser, utover forarplatsen. och direfter en gdng vartannat dr.
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BILAGA 11

KOMPONENTER SOM OBLIGATORISKT SKA KONTROLLERAS

Provningen ska omfatta dtminstone de komponenter som riknas upp nedan, forutsatt att dessa hor till den obligatoriska
utrustningen i de fordon som provas i den berérda medlemsstaten.

De provningar som behandlas i denna bilaga far utforas utan att fordonsdelar monteras isar.

Om ett fordon befinns ha brister i friga om nedanstdende komponenter ska de behoriga myndigheterna i medlems-
staterna faststilla ett forfarande for att bestimma pd vilka villkor fordonet fir anvindas innan det har godkints vid

fornyad provning.

FORDON I KATEGORIERNA 1, 2, 3, 4, 5 OCH 6

1. Bromsutrustning

Foljande komponenter ska kontrolleras vid trafiksikerhetsprovning av fordonens bromsutrustning. De provningsresultat
som erhalls vid kontroll av bromsutrustningen ska sd ldngt majligt motsvara de tekniska normerna i direktiv 71/320/EEG.

Komponenter som ska kontrolleras

Orsak till underkdnnande

1.1 Mekaniskt tillstind och funktion

1.1.1  Fotbromsens pedalaxel

svdrmanovrerad
slitet lager

stort slitage/glapp

1.1.2  Pedalens tillstind och manéverorga-
nets slaglingd

for stor eller for liten tillginglig slaglingd
mandverorganet utvixlar inte korrekt

halkskyddsbeldggning pd bromspedalen saknas, har lossnat eller sli-
tits ned

1.1.3  Vakuumpump eller kompressor och
behallare

for 1ang aktiveringstid for arbetstryck/vakuum for effektiv bromsning

otillrackligt lufttryck/vakuum for att aktivera bromsen minst tvd
ganger efter det att larmsystemet utlosts (eller manometerutslaget
signalerar fara)

lackage som orsakar markbar trycksinkning eller fornimbart lickage

1.1.4  Kontrollampa for otillrackligt tryck
eller manometer

kontrollampa/manometer felaktig eller skadad

1.1.5 Handmanovrerad bromsventil

manoverorganet sprackt, skadat eller starkt forslitet
bromsventilen defekt

¢j tillforlitlig manovrering av ventilspindel eller av ventil
16sa kopplingar eller licka i systemet

otillfredsstillande funktion

1.1.6  Parkeringsbroms, manéverarm,
ldsmekanism

lasmekanism otillracklig
for stort slitage pd mandverarmens axel eller 1dsmekanismen

for stor slaglingd (felaktig instdllning)

1.1.7 Bromsventiler (bottenventiler,
utloppsventiler, reglerventiler osv.)

skadade, otillricklig tdthet (luftlickage)
kompressorns oljeforbrukning for stor
felaktig eller otillracklig montering

forlust av bromsvitska

1.1.8  Kopplingar till slipvagnens
bromsanordning

avstangningskran eller sjalvstingande ventil defekt
bristfallig fastsittning eller montering
otillracklig tithet
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Komponenter som ska kontrolleras

Orsak till underkdnnande

1.1.9  Energiackumulator, tryckluftsbehéllare

skadad, korroderad, otit
avtappningsanordning fungerar inte

montering ¢j fungerade eller felaktig

1.1.10 Servostyrenheter, huvudcylinder
(hydraulsystem)

servostyrenhet defekt eller ineffektiv

huvudcylinder defekt eller otit

huvudcylinder otillrackligt fastsatt

for liten mingd bromsvitska

lock p& huvudcylindern saknas

kontrollampan for bromsvitska lyser eller ar defekt

bristfillig funktion hos varningsanordningen for bromsvitskenivan

1.1.11 Bromsror

risk for funktionsfel eller brott
otitheter i ror eller kopplingar
skadade eller starkt korroderade

felmonterade

1.1.12 Bromsslangar

risk for funktionsfel eller brott
skadade, skavda, for korta, snodda
otitheter i slangar eller kopplingar
utvidgas extremt under tryck

pordsa

1.1.13 Bromsbeldgg (bromsbackar)

stort slitage

nedsmutsade av olja, fett osv.

1.1.14 Bromstrummor, bromsskivor

stort slitage, repor, sprickor, brott och andra fel som kan utgéra en
sikerhetsrisk

nedsmutsade av olja, fett osv.

bromsskolden ¢j tillrickligt fastmonterad

1.1.15 Bromskablar, stinger, spakar,
kopplingar

kablar skadade eller bockade

stort slitage eller framskriden korrosion
kablar eller stinger for 1ost monterade
bristfillig kabelmontering

begrinsning i bromssystemets rorlighet

onormala rorelser hos spakar/stinger/kopplingar till f6ljd av felaktig
instillning eller onormalt slitage

1.1.16 Bromscylindrar (4ven fjaderbromsar
och hydraulcylindrar)

spruckna eller skadade

otdta

bristfalligt monterade

starkt korroderade

for stor slaglingd for cylindern

dammskydd saknas eller dr mycket skadat

1.1.17 Lastavkidnnande, automatisk
bromskraftregulator

defekt forbindelse
felaktig instillning
last, fungerar inte
saknas

1.1.18 Automatiska bromsjusterare

lasta eller ror sig onormalt efter alltfor stort slitage eller felaktig
installning

funktionen defekt
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Komponenter som ska kontrolleras

Orsak till underkinnande

1.1.19 Retarder (om sidan monterats)

bristfdllig montering eller anslutning
funktionen defekt

1.2 Fardbromsens prestanda och verkan

1.2.1  Prestanda (6kas successivt till maxi-
mal verkan)

obefintlig eller otillricklig bromsverkan pé ett eller flera hjul

bromsverkan pd det minst bromsade hjulet pd axeln 4r mindre dn
70 % av den maximala verkan pd det andra hjulet; vid bromsprov pa
vag avviker fordonet for mycket fran korriktningen under inbroms-
ning

ingen gradvis bromsverkan (lasning)

onormal fordrojning fore bromsverkan pd ndgot hjul

alltfor stora variationer i bromsverkan pa grund av deformerade
skivor eller orunda trummor

1.2.2  Verkan

bromskoefficienten i forhallande till den hogsta tillitna massan
eller, ndr det ror sig om pahingsvagnar, till summan av det tillitna
axeltrycket nar detta ar tillimpligt, ar ligre dn f6ljande:

minsta bromsverkan
kategori 1: 50 % (1)
kategori 2: 43 % (%)
kategori 3: 40 % (%)
kategori 4: 50 %
5: 45 % (4)
6: 50 %

kategori
kategori
eller

en bromskoefficient som idr ligre 4n de av fabrikanten eventuellt
faststillda referensvirdena for fordonsaxeln (%)

1.3 Reservbromsens prestanda och verkan
(vid separata system)

1.3.1  Prestanda

bromsen fungerar inte pd ena sidan

bromsverkan pa det minst bromsade hjulet pd axeln 4r mindre dn
70 % av den maximala verkan pd det andra hjulet

ingen gradvis bromsverkan (ldsning)

slipvagnens automatiska bromssystem fungerar inte

for alla fordonskategorier en bromskoefficient som ar ligre 4n
50 % (%) av den bromsverkan som faststills i 1.2.2 i forhallande
till den hogsta tillitna massan eller, nir det rér sig om péahingsvag-
nar, till summan av de tillitna axeltrycken

1.3.2 Verkan
1.4 Parkeringsbromsens prestanda  och
verkan

1.4.1 Prestanda

bromsen fungerar inte pd ena sidan

for alla fordonskategorier en bromskoefficient som &r lagre dn 16 %
i forhéllande till den hogsta tillitna massan eller, nir det ror sig om
motorfordon, som dr ligre d4n 12 % i forhéllande till fordonets
hogsta tillitna kombinerade massa, om detta virde 4r hogre

1.42  Verkan
1.5 Retardens eller motorbromsens pre-
standa

ingen gradvis bromsverkan (retarder)
funktionen defekt
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Komponenter som ska kontrolleras Orsak till underkdnnande

1.6 Antildsningsanordning — varningssystemet for antildsningsanordningen defekt

— anordningen defekt

(") 48 % for fordon i kategori 1 som inte 4r utrustade mede ABS eller som ar typgodkinda fore den 1 oktober 1991 (datum for forbud
mot ibruktagande utan EG-typgodkdnnande av komponenter) (direktiv 71/320/EEG).

(%) 45 % for fordon som ar registrerade efter 1988 eller fran och med datum fér tillimpning av direktiv 71/320/EEG, i medlemsstaternas
nationella lagstiftning, om detta datum infaller senare.

(’) 43 % for sldpvagnar och pdhangsvagnar som ér registrerade efter 1988 eller frin och med datum for tillimpning av direktiv
71/320[EEG, i medlemsstaternas nationella lagstiftning, om detta datum infaller senare.

(*) 50 % for fordon i kategori 5 som ir registrerade efter 1988 eller frin och med datum for tillimpning av direktiv 71/320/EEG, i
medlemsstaternas nationella lagstiftning, om detta datum infaller senare.

(°) Referensvirdet for fordonsaxeln ar den bromsverkan (uttryckt i newton) som ar nodvindig for att uppnd denna bromskoefficient vid
den vikt som fordonet har vid provningstillfillet.

(%) For forizion i kategorierna 2 och 5 dr minimiprestandan for reservbroms (som inte berors av direktiv 71/320/EEG) faststilld till
2,2 mfs%.

FORDON I KATEGORIERNA 1, 2 OCH 3 FORDON I KATEGORIERNA 4, 5 OCH 6
2. Styrning och ratt 2. Styrning
2.1 Mekaniskt skick 2.1 Mekaniskt skick
2.2 Ratt 2.2 Glapp i styrningen
2.3 Glapp i styrningen 2.3 Styrsystemets infdstning

2.4 Hijullager

3. Sikt 3. Sikt

3.1  Synfilt 3.1  Synfilt

3.2 Fonsterglasets skick 3.2 Fonsterglasets skick
3.3 Backspeglar 3.3 Backspeglar

3.4 Vindrutetorkare 3.4  Vindrutetorkare

3.5  Vindrutespolare 3.5  Vindrutespolare

4. Lampor, reflektorer och elutrustning 4. Belysning

4.1  Strdlkastare for hel- och halvljus 4.1  Strélkastare for hel- och halvljus
4.1.1 Skick och funktion 4.1.1 Skick och funktion
4.1.2 Instdllning 4.1.2 Instdllning

4.1.3 Strombrytare 4.1.3 Strombrytare

4.1.4 Optisk verkningsgrad

4.2 Sido- och parkeringsljus 4.2 Skick och funktion, linsernas skick, fiarg och optisk
verkningsgrad med avseende pa:
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FORDON I KATEGORIERNA 1, 2 OCH 3

FORDON I KATEGORIERNA 4, 5 OCH 6

4.2.1

4.2.2

Skick och funktion

Firg och optisk verkningsgrad

421

4.2.2

4.23

4.2.4

4.2.5

4.2.7

4.2.8

Sido- och bakljus

Stoppljus

Korriktningsvisare

Backljus

Dimljus

Belysning av bakre registreringsskylt

Reflexanordningar

Varningsljus

4.3

Stoppljus

Skick och funktion

Firg och optisk verkningsgrad

4.4

4.4.1

4.4.2

4.4.3

444

Korriktningsvisare

Skick och funktion

Firg och optisk verkningsgrad

Strombrytare

Blinkfrekvens

4.5

Dimljus fram och bak

Position

Skick och funktion

Firg och optisk verkningsgrad

4.6

Backljus

Skick och funktion

Firg och optisk verkningsgrad
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FORDON I KATEGORIERNA 1, 2 OCH 3

FORDON I KATEGORIERNA 4, 5 OCH 6

4.7 Belysning av bakre registreringsskylt
4.8  Reflexanordningar
— skick och firg
4.9  Kontrollampor
4.10 Elforbindelserna mellan dragfordon och slip- eller

pahingsvagn
4.11 Elkabelsystemet
5. Axlar, hjul, dick, fjidring 5. Axlar, hjul, dick, fjidring
5.1  Axlar 5.1 Axlar
5.2 Hjul och dick 5.2 Hjul och dick
5.3 Fjadring 5.3 Fjddring
6. Chassi och chassiinfistningar 6. Chassi och chassiinfistningar
6.1  Chassi eller ram och infdstningar 6.1  Chassi eller ram och infistningar
6.1.1 Allmant skick 6.1.1 Allmint skick
6.1.2 Avgasror och ljuddimpare 6.1.2 Avgasror och ljuddimpare
6.1.3 Bransletank och brinsleledningar 6.1.3 Bransletank och brinsleledningar
6.1.4 Geometriska egenskaper och skick med avseende pa | 6.1.4 Reservhjulshillare

tunga lastbilars bakre pakorningsskydd
6.1.5 Reservhjulshallare 6.1.5 Kopplingsmekanismens tillforlitlighet (om sddan me-

kanism finns)

6.1.6 Kopplingsmekanism péd dragfordon, sldp- och

pahangsvagnar
6.2 Hytt och karosseri 6.2 Karosseri
6.2.1 Allmant skick 6.2.1 Birande konstruktion
6.2.2 Montering 6.2.2 Dorrar och lds
6.2.3 Dorrar och lis
6.2.4 Golv
6.2.5 Forarsite
6.2.6 Fotsteg
7. Ovrig utrustning 7. Ovrig utrustning
7.1  Bilbalten 7.1  Forarsitets montering
7.2 Brandslickare 7.2 Montering av batteri
7.3 Las och stoldskydd 7.3 Ljudsignalanordning
7.4 Varningstriangel 7.4 Varningstriangel
7.5  Forsta hjilpen-lida 7.5  Bilbilten
7.5.1 Fastpunkternas tillforlitlighet

7.5.2 Bilbiltenas skick

7.5.3 Funktion
7.6 Hijulkil(ar)
7.7 Ljudsignalanordning
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FORDON I KATEGORIERNA 1, 2 OCH 3 FORDON I KATEGORIERNA 4, 5 OCH 6

7.8

Hastighetsmatare

7.9

Fardskrivare (plombering ska finnas och vara obru-
ten)

Giltigheten av firdskrivarplattan ska kontrolleras om
fardskrivare krivs enligt forordning (EEG) nr
3821/85 ().

I tveksamma fall ska kontrolleras om dickens nomi-
nella omkrets eller dimension svarar mot de data som
angivits pd firdskrivaren.

Om sd kan ske, ska kontrolleras att firdskrivarens
plombering och, i férekommande fall, andra medel
for att skydda firdskrivaren mot olovlig manipulation
ar intakta.

7.1

0 Hastighetsbegransande anordningar

Om mojligt, kontrollera att anordningen dr monte-
rad i enlighet med direktiv 92/6/EEG (2).

Giltigheten av anordningens monteringsplatta.

Om sa kan ske, ska kontrolleras att anordningens
plombering och, i férekommande fall, andra medel
for att skydda mot olovlig manipulation ar intakta.

Kontrollera, om det 4r praktiskt mojligt, att den
hastighetsbegransande anordningen foérhindrar att
de fordon som anges i artiklarna 2 och 3 i direktiv
92/6/EEG overskrider de forinstillda hastigheterna.

Storningar 8. Storningar

8.1

Buller 8.1  Buller

o
e

Rédets forordning (EEG) nr 3821/85 av den 20 december 1985 om firdskrivare vid vigtransporter (EGT L 370, 31.12.1985, s. 8).
Radets direktiv 92/6/EEG av den 10 februari 1992 om montering och anvindning av hastighetsbegrinsande anordningar i vissa
kategorier av motorfordon inom gemenskapen (EGT L 57, 2.3.1992, s. 27).

FORDON I KATEGORIERNA 1, 2, 3, 4, 5 OCH 6

8.2
8.2

®

Avgasutslipp
.1 Motorfordon med bensindrivna motorer med styrd tindning

a) Om avgasutsldppen inte kontrolleras genom ett avancerat system for avgasrening, som trevigskatalysator med
lambdasond:

1. Okuldrbesiktning av avgassystemet for att kontrollera att det dr komplett, i tillfredsstillande skick och att
det inte finns ndgra lickor.

2. Okuldrbesiktning av eventuellt fabriksmonterat avgaskontrollsystem for att kontrollera att det 4r komplett, i
tillfredsstillande skick och att det inte finns ndgra lickor.

Efter rimlig uppvarmningstid (med beaktande av tillverkarens rekommendationer) mits halten koloxid (CO)
i avgaserna under tomgang (utan belastning).

Hogsta tillaitna CO-halt 4r den som anges av tillverkaren. Om ett sddant virde inte finns att tillga, eller om
de behoriga myndigheterna i medlemsstaterna beslutar att inte anvinda det som referensvirde, far CO-
halten inte Gverstiga foljande virden:

i) For fordon som registrerats eller tagits i bruk for forsta gangen mellan det datum fran och med vilket
medlemsstaterna har kravt att fordon ska uppfylla kraven i direktiv 70/220/EEG (') och den 1 oktober
1986: koloxid — 4,5 volymprocent.

Radets direktiv 70/220/EEG av den 20 mars 1970 om tillndrmning av medlemsstaternas lagstiftning om étgérder mot luftférorening

genom avgaser frin motorfordon (EGT L 76, 6.4.1970, s. 1).
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ii) For fordon som registrerats eller tagits i bruk for forsta gdngen efter den 1 oktober 1986: koloxid - 3,5
volymprocent.

b) Om avgasutslippen kontrolleras genom ett avancerat system for avgasrening, som trevigskatalysator med
lambdasond:

1. Okuldrbesiktning av avgassystemet for att kontrollera att det dr komplett, i tillfredsstallande skick och att
det inte finns négra lickor.

2. Okuldrbesiktning av eventuellt fabriksmonterat avgaskontrollsystem for att kontrollera att det ar komplett, i
tillfredsstillande skick och att det inte finns ndgra lickor.

3. Bestdmning av effektiviteten hos fordonets system for avgasrening genom mdtning av avgasernas lambda-
virde och koloxidhalt enligt punkt 4 eller med de forfaranden som foreslds av tillverkaren och som
godkints i samband med typgodkdnnandet. Vid varje prov virms motorn forst upp enligt tillverkarens
rekommendationer.

4. Utslapp frén avgasroret — griansvirden
Hogsta tillitna CO-halt 4r den som anges av tillverkaren.
Om ett sadant virde inte finns att tillgd, fir CO-halten inte 6verstiga foljande virden:
i) Mitning vid tomgdngskorning:
Hogsta tillitna CO-halt 4r 0,5 volymprocent och for fordon som typgodkints enligt grinsvardena i rad
A eller rad B i tabellen i punkt 5.3.1.4 i bilaga I till direktiv 70/220/EEG dr hogsta tillitna CO-halt 0,3

volymprocent. Om direktiv 70/220/EEG inte kan tillimpas, giller ovanstiende for fordon som registre-
rats eller for forsta gangen tagits i bruk efter den 1 juli 2002.

ii L,

Mitning vid hogt tomgangsvarvtal, (utan belastning) motorvarvtal minst 2 000 v/min-
Hogsta tillitna CO-halt 4r 0,3 volymprocent och for fordon som typgodkints enligt grinsvirdena i rad
A eller rad B i tabellen i punkt 5.3.1.4 i bilaga I till direktiv 70/220/EEG dr hogsta tillitna CO-halt 0,2
volymprocent. Om direktiv 70/220/EEG inte kan tillimpas, giller ovanstdende for fordon som registre-
rats eller for forsta gangen tagits i bruk efter den 1 juli 2002.

Lambda: 1 £ 0,03 eller enligt tillverkarens specifikationer.

iii,

=

[ stillet for att genom proverna under punkt i kontrollera om utsldppssystemet fungerar pd motorfor-
don som d4r utrustade med omborddiagnossystem (OBD-system) i enlighet med direktiv 70/220/EEG far
medlemsstaterna gora detta genom att pd lampligt sitt ldsa av OBD-anordningen och samtidigt kont-
rollera att OBD-systemet fungerar.

8.2.2 Motorfordon med motorer med kompressionstandning (dieselmotorer)
a) Avgasernas opacitet ska matas vid fri acceleration (utan belastning och frén tomgang till maximivarvtal) med
vixeln i frilige och kopplingen nedtryckt.

b) Konditionering av fordon

1. Provningar fir utforas pd fordon utan konditionering. Av sikerhetsskal 4r det dock lampligt att kontrollera
att motorn ar varm och i tillfredsstillande mekaniskt skick.

2. Med undantag av vad som avses i d 5 nedan godkidnns samtliga fordon som har konditionerats enligt
foljande bestimmelser.

i) Motorn ska ha uppnatt arbetstemperatur, vilket t.ex. innebir att temperaturen pd motoroljan som mats
med en oljemiitsticka ska vara minst 80 °C eller motsvara normal arbetstemperatur om den &r lagre, eller
att motorblocktemperaturen, matt som niva pd den infraroda stralningen, ska vara minst lika hog. Om
denna madtmetod dr opraktisk pd grund av fordonets konstruktion ska motorns normala arbetstempe-
ratur uppnds pd annat sitt, t.ex. genom att kylflakten gér i géng.

ii) Avgassystemet ska rensas genom minst tre fria accelerationscykler eller motsvarande metod.
¢) Provningsforfarande

1. Okuldrbesiktning av eventuellt fabriksmonterat avgaskontrollsystem for att kontrollera att det 4r komplett, i
tillfredsstillande skick och att det inte finns ndgra lickor.

2. Motorn och eventuellt turboaggregat ska gd pd tomgang innan varje fri accelerationscykel paborjas. For
tunga dieseldrivna fordon innebdr detta minst 10 sekunder efter det att gaspedalen slippts upp.
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. For att igdngsitta varje fri accelerationscykel ska gaspedalen snabbt (dvs. p& mindre 4n en sekund) och i en

rorelse, men inte haftigt, tryckas i botten for att uppnd maximal insprutning fran insprutningspumpen.

. Under varje fri accelerationscykel och innan gaspedalen slipps upp ska motorn komma upp i maximivarvtal

eller, ndr det giller automatvixlade fordon, det varvtal som anges av tillverkaren eller, om dessa uppgifter
inte finns att tillgd, tvd tredjedelar av maximivarvtalet. Detta kan kontrolleras t.ex. med hjilp av motorvarvet
eller genom att man later tillrickligt lang tid forflyta mellan den forsta tryckningen pa gaspedalen och det
6gonblick den slipps upp, vilket for fordon i kategorierna 1 och 2 i bilaga I bor vara minst 2 sekunder.

d) Gransvirden

. Koncentrationsnivén far inte 6verstiga den nivd som angivits pd installationsplattan i enlighet med direktiv

72/306[EEG ().

. Om ett sddant virde inte finns att tillgd, eller om de behoriga myndigheterna i medlemsstaterna beslutar att

inte anvinda det som referensvirde, fir koncentrationsnivan inte overstiga den nivd som tillverkaren angivit
eller grinsvirdena for absorptionskoefficienten som ir foljande:

Hogsta absorptionskoefficient giller enligt foljande:

— Insugningsdieselmotorer = 2,5 m'l.

— Turboladdade dieselmotorer = 3,0 mL.

— Ett grinsvirde pa 1,5 m™! giller for foljande fordon som typgodkints i enlighet med grinsvirdena i

a) rad B i tabellen i punkt 5.3.1.4 i bilaga I till direktiv 70/220/EEG (litta dieselfordon — Euro 4),

b) rad B1 i tabellerna i punkt 6.2.1 i bilaga I till direktiv 88/77/EEG (%) (tunga dieselfordon — Euro 4),

) rad B2 i tabellerna i punkt 6.2.1 i bilaga I till direktiv 88/77/EEG (tunga dieselfordon — Euro 5),

d) rad C i tabellerna i punkt 6.2.1 i bilaga I till direktiv 88/77/EEG (tunga fordon — EEV),

eller gransvirden i senare dndringar av direktiv 70/220/EEG, eller grinsvirden i senare dndringar av
direktiv 88/77[EEG, eller motsvarande virden om utrustningen dr av annan typ 4n den som anvindes
vid EG-typgodkdnnandet.

Om punkt 5.3.1.4 i bilaga I till direktiv 70/220/EEG, eller punkt 6.2.1 i bilaga I till direktiv 88/77EEG, inte
kan tillimpas, giller ovanstdende for fordon som registrerats eller for forsta gdngen tagits i bruk efter den
1 juli 2008.

. Fordon som registrerades eller togs i bruk for forsta gdngen fore den 1 januari 1980 ir befriade fran dessa

krav.

. Fordon far endast underkdnnas om det aritmetiska medelvirdet frin minst tre av de senast genomforda

accelerationscyklerna overskrider gransvirdet. Medelvirdet kan riknas fram genom att man bortser fran de
mitningar som i hog grad avviker frdn medelvirdet eller att man anvinder resultatet av ndgon annan
statistisk berdkning som tar hansyn till spridningen hos mitningarna. Medlemsstaterna far begrinsa antalet
provningscykler.

(") Radets direktiv 72/306/EEG av den 2 augusti 1972 om tillndrmning av medlemsstaternas lagstiftning om &tgarder mot utslipp av
fororeningar frin dieselmotorer som anvinds i fordon (EGT L 190, 20.8.1972, s. 1).

(%) Radets direktiv 88/77[EEG av den 3 december 1987 om tillnirmning av medlemsstaternas lagstiftning om atgérder mot utslipp av gas-
och partikelformiga féroreningar frin motorer med kompressionstindning som anvinds i fordon samt mot utslipp av gasformiga
fororeningar frin motorer med gnisttindning drivna med naturgas eller motorgas (LPG) vilka anvinds i fordon (EGT L 36, 9.2.1988,
s. 33).
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5. For att undvika onddiga provningar fir medlemsstaterna, genom undantag frén bestimmelserna i punkt
8.2.2 d 4, underkinna fordon om virdena efter mindre dn tre fria accelerationscykler eller efter rensnings-
cykeln (eller motsvarande) som avses i punkt 8.2.2 b ii ovan ligger mycket hogre dn gransvirdet. Likasd for
att undvika onddiga provningar fir medlemsstaterna, genom undantag frdn bestimmelserna i punkt 8.2.2 d
4, godkdnna fordon om virdena efter mindre n tre fria accelerationscykler eller efter rensningscykeln (eller
motsvarande) som avses i punkt 8.2.2 b ii ligger mycket under gransvardet.

8.2.3 Provningsutrustning

Kontrollen av fordonens avgasutslidpp ska ske med utrustning som gor det mojligt att med noggrannhet bestimma
om de grinsvirden som foreskrivs, eller som har angivits av tillverkaren, iakttas.

8.2.4 Om en fordonstyp vid EG-typgodkinnandet inte uppfyller de grinsvirden som faststills i detta direktiv, far
medlemsstaterna faststilla hogre gransvirden for denna fordonstyp med stod av bevisning frén tillverkaren. De
ska genast meddela detta till kommissionen som i sin tur ska underritta Gvriga medlemsstater.

FORDON I KATAGORIERNA 1, 2 OCH 3 FORDON I KATEGORIERNA 4, 5 OCH 6

8.3 Avskdrmning av radiostorningar

9.  Kompletterande provningsmoment for fordon
for kollektiv persontransport

9.1 Nodutgang(ar) (inklusive hammare for att krossa
fonsterrutor), skyltar som markerar nodutgéng(ar)

9.2 Virme

9.3 Ventilation

9.4 Sittplatsernas placering

9.5 Inre belysning

10. Identifiering av fordonet 10. Identifiering av fordonet

10.1 Registreringsskylt 10.1 Registreringsskylt

10.2 Chassinummer 10.2 Chassinummer
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BILAGA 111

DEL A

Upphivt direktiv och en forteckning 6ver dess efterfoljande dndringar

(hdnvisningar i artikel 10)

Rédets direktiv 96/96/EG
(EGT L 46, 17.2.1997, 5. 1)

Kommissionens direktiv 1999/52/EG
(EGT L 142, 5.6.1999, s. 26)

Kommissionens direktiv 2001/9/EG
(EGT L 48, 17.2.2001, s. 18)

Kommissionens direktiv 2001/11/EG
(EGT L 48, 17.2.2001, s. 20)

Kommissionens direktiv 2003/27[EG
(EUT L 90, 8.4.2003, s. 41)

Europaparlamentets och rédets férordning endast bilaga III, punkt 68

(EG) nr 1882/2003
(EUT L 284, 31.10.2003, s. 1)

DEL B

Tidsfrister for inforlivande med nationell lagstiftning

(hdnvisningar i artikel 10)

Direktiv Tidsfrist for inforlivande
96/96/EG 9 mars 1998

1999/52/EG 30 september 2000
2001/9/EG 9 mars 2002
2001/11/EG 9 mars 2003
2003/27[EG 1 januari 2004
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BILAGA IV

JAMFORELSETABELL

Direktiv 96/96/EG

Detta direktiv

Artikel 1-4

Artikel 5 inledningen
Artikel 5 forsta till sjunde strecksatsen
Artikel 6

Artikel 7

Artikel 8.1

Artikel 8.2 forsta stycket
Artikel 8.2 andra stycket
Artikel 8.3

Artikel 9.1

Artikel 9.2

Artikel 10

Artikel 11.1

Artikel 11.2

Artikel 11.3

Artikel 12

Artikel 13

Bilagorna I-II

Bilagorna III-IV

Artikel 1-4

Artikel 5 inledningen
Artikel 5 punkterna a—g
Artikel 6.1

Artikel 6.2

Artikel 7.1

Artikel 7.2

Artikel 8

Artikel 9
Artikel 10
Artikel 11
Artikel 12
Bilagorna I-II
Bilaga III

Bilaga IV
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EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS DIREKTIV 2009/42/EG
av den 6 maj 2009

om forande av statistik 6ver gods- och passagerarbefordran till sjoss

(omarbetning)

(Text av betydelse for EES)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR
ANTAGIT DETTA DIREKTIV

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen, sarskilt artikel 285.1,

med beaktande av kommissionens forslag,
i enlighet med forfarandet i artikel 251 i fordraget (*), och
av foljande skal:

(1) Rédets direktiv 95/64/EG av den 8 december 1995 om
forande av statistik 6ver gods- och passagerarbefordran
till sjoss () har dndrats flera ginger pd visentliga punk-
ter (). Med anledning av nya dndringar bor det av tydlig-
hetsskil omarbetas.

(2)  For att fullgora sina uppgifter inom ramen foér den ge-
mensamma  sjOtransportpolitiken bor  kommissionen
(Eurostat) forfoga over jamforbara, tillforlitliga, samord-
nade och regelbundna statistiska uppgifter 6ver omfanget
och utvecklingen av gods- och passagerarbefordran till
sjoss till och frin gemenskapen, mellan och inom med-
lemsstaterna.

(3)  Det ar dven viktigt att medlemsldnderna och de ekono-
miska aktorerna har god kdnnedom om marknaden f6r
sjotransporter.

4 Genom insamling av jamforbara och samordnade statis-
tiska uppgifter f6r gemenskapen kan ett integrerat system
for tillforlitlig, 6verensstimmande och aktuell informa-
tion upprattas.

(5)  Uppgifterna om gods- och passagerarbefordran till sjoss
mdste vara jimforbara mellan medlemsstaterna och mel-
lan olika transportsitt.

(6) I enlighet med subsidiaritetsprincipen ar inrdttandet av
gemensamma statistiska normer, som mojliggor att sam-
ordnade uppgifter utarbetas, ndgot som bara kan utforas
effektivt pd gemenskapsniva. Insamlingen av uppgifter
kommer att ske i varje medlemsstat av de organ och
institutioner som svarar for framstillning av den officiella
statistiken.

(") Europaparlamentets yttrande av den 21 oktober 2008 (dnnu ej
offentliggjort i EUT) och radets beslut av den 23 april 2009.

() EGT L 320, 30.12.1995, s. 25.

(}) Se bilaga IX del A.

(7)  De atgirder som dr nodvindiga for att genomfora detta
direktiv bor antas i enlighet med rddets beslut
1999/468/EG av den 28 juni 1999 om de forfaranden
som skall tillimpas vid utévandet av kommissionens ge-
nomférandebefogenheter (*).

(8)  Kommissionen bor sarskilt ges befogenhet att anta vissa
ndrmare foreskrifter for genomforandet av detta direktiv.
Eftersom dessa dtgdrder har en allmén rickvidd och avser
att dndra icke visentliga delar av detta direktiv, bland
annat genom att komplettera det med nya icke visentliga
delar, maste de antas i enlighet med det foreskrivande
forfarandet med kontroll i artikel 5a i beslut
1999/468[EG.

(9)  De nya bestimmelser som infors i detta direktiv galler
endast kommittéforfarandena. De behover dirfor inte in-
forlivas av medlemsstaterna.

(10)  Detta direktiv bor inte paverka medlemsstaternas skyldig-
heter vad giller de tidsfrister for inforlivande i nationell
lagstiftning av det direktiv som anges i bilaga IX del B.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Insamling av statistiska uppgifter

Medlemsstaterna ska samla in gemenskapsstatistik Gver gods-
och passagerarbefordran med de fartyg som anloper hamnar
inom deras territorium.

Artikel 2
Definitioner

[ detta direktiv giller foljande definitioner:

a) gods- och passagerarbefordran till sjéss: forflyttning av gods och
passagerare med sjogdende fartyg pad resor som helt eller
delvis foretas till sjoss.

Tillimpningsomradet for detta direktiv omfattar dven gods
i) som transporteras till offshore-anldggningar,

ii) som utvinns frdn havsbotten och lossas i hamnar.

(4 EGT L 184, 17.7.1999, s. 23.
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Brinsle- och proviantforsorjning for fartyg ska undantas fran
tillimpningen av detta direktiv.

b) sjogdende fartyg: andra fartyg dn de som endast seglar pa inre
vattenvigar eller pd eller i ndra anslutning till skyddade
vatten samt inom omrdden som omfattas av hamnforeskrif-
ter.

Detta direktiv ska inte tillimpas pd fiskefartyg, fiskbered-
ningsfartyg, fartyg for borrning och prospektering, bogser-
batar, skjutbogserare, forsknings- och undersokningsfartyg,
mudderverk, 6rlogsfartyg eller fartyg som anvinds enbart
for icke-kommersiella dandamal.

¢) hamn: en plats med anliggningar ddr handelsfartyg kan
lagga till och lossa eller lasta gods eller ddr passagerare
kan g iland eller tas ombord pa fartyg.

d) sjotransportoperatorens nationalitet: nationaliteten i det land dir
den faktiska tyngdpunkten for sjotransportoperatorens af-
farsverksamhet ar beldgen.

e) sjdtransportoperatr: varje person genom vilken eller i vars
namn ett avtal om gods- eller passagerarbefordran till sjoss
har slutits med en avlastare eller en passagerare.

Artikel 3
Uppgiftsinsamlingens karakteristika

1. Medlemsstaterna ska samla in foljande uppgifter:

a) Uppgifter om gods och passagerare.

b) Uppgifter om fartyget.

Fartyg med en bruttodriktighet som 4r mindre 4n 100 fir
undantas frén uppgiftsinsamlingen.

2. Karakteristika for uppgiftsinsamlingen, dvs. statistiska vari-
abler inom varje omrdde, nomenklaturen for deras klassificering
samt deras observationsperiodicitet anges i bilagorna I - VIIL

3. Insamlingen av uppgifter ska i mojligaste mdn grunda sig
pa tillgdngliga killor och dirmed begrinsa uppgiftslimnarnas
dligganden.

4. Kommissionen ska anpassa uppgiftsinsamlingens karakte-
ristika och innehdllet i bilagorna I - VIII till den ekonomiska och
tekniska utvecklingen, om inte en sddan anpassning medfor en
visentlig okning av kostnaderna for medlemsstaterna och/eller
en Okad borda for uppgiftslimnarna.

Dessa atgdrder, som avser att dndra icke visentliga delar av detta
direktiv genom att komplettera det, ska antas i enlighet med det
foreskrivande forfarande med kontroll som avses i artikel 10.3.

Artikel 4
Hamnar

1. En forteckning 6ver hamnar, kodade och indelade efter
lander och havskustomrdden, ska upprittas av kommissionen
med avseende pa detta direktiv.

Dessa dtgirder, som avser att dndra icke visentliga delar av detta
direktiv genom att komplettera det, ska antas i enlighet med det
foreskrivande forfarande med kontroll som avses i artikel 10.3.

2. Varje medlemsstat ska frén den forteckning som avses i
punkt 1 vilja de hamnar dér rligen mer 4n en miljon ton gods
behandlas eller dir fler 4n 200 000 passagerarrorelser arligen
registreras.

For varje vald hamn ska detaljerade uppgifter i enlighet med
bilaga VIII tillhandahéllas inom de omrdden (gods, passagerare)
dir denna hamn uppfyller urvalskriteriet, och i forekommande
fall med sammanfattande uppgifter avseende det andra omradet.

3. For de hamnar som inte valts frdn f6rteckningen ska sam-
manfattande uppgifter tillhandahallas enligt bilaga VIII, uppgifter
under A3.

Artikel 5
Statistikens noggrannhet

De metoder som anvdnds vid uppgiftsinsamlingen ska siker-
stalla att gemenskapens sjotransportstatistik fir den noggrann-
het som kravs for de statistiska uppgifter som beskrivs i bilaga
VIIL

Normerna for noggrannheten ska upprittas av kommissionen.

Dessa atgirder, som avser att dndra icke visentliga delar av detta
direktiv genom att komplettera det, ska antas i enlighet med det
foreskrivande forfarande med kontroll som avses i artikel 10.3.

Artikel 6
Bearbetning av resultaten av uppgiftsinsamlingen

Medlemsstaterna ska bearbeta den statistiska information som
insamlats enligt artikel 3 sd att jamforbar statistik som har den
noggrannhet som avses i artikel 5 erhalls.

Artikel 7
Overlimnande av resultaten av uppgiftsinsamlingen

1. Medlemsstaterna ska limna over resultaten av uppgiftsin-
samlingen som avses i artikel 3 till kommissionen (Eurostat),
inbegripet de uppgifter som medlemsstaterna forklarat insyns-
skyddade med st6d av nationell lag eller praxis betriffande in-
synsskyddade uppgifter, i enlighet med Europaparlamentets och
radets forordning (EG) nr 223/2009 av den 11 mars 2009 om
europeisk statistik (1).

() EUT L 87, 31.3.2009, s. 164.
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2. Resultaten ska Overlimnas i enlighet med den struktur f6r
de statistiska uppgifterna som definieras i bilaga VIIL De tek-
niska detaljerna betriffande overlimnandet av resultaten ska
faststdllas enligt det forvaltningsforfarande som avses i arti-
kel 10.2.

3. Resultaten ska 6verlimnas inom fem mdnader fran slutet
av observationsperioden for de uppgifter som limnas kvartalsvis
och atta manader for uppgifter som lamnas arligen.

Det forsta overlimnandet av resultat ska avse det forsta kvarta-
let 1997.

Artikel 8
Rapporter

Medlemsstaterna ska lamna alla uppgifter som avser de metoder
som anvidnds for att fi fram uppgifterna till kommissionen
(Eurostat). Medlemsstaterna ska ocksd i forekommande fall till
kommissionen overlimna uppgifter om storre forandringar i de
insamlingsmetoder som anvénds.

Artikel 9
Spridning av statistikuppgifter

Kommissionen (Eurostat) ska sprida de relevanta statistikuppgif-
terna med en periodicitet som svarar mot Overlimnandet av
uppgifter.

Sattet for kommissionens (Eurostat) offentliggorande eller sprid-
ning av statistikuppgifter ska faststillas enligt det forvaltnings-
forfarande som avses i artikel 10.2.

Artikel 10
Kommittéforfarande

1.  Kommissionen ska bitridas av Kommittén for det euro-
peiska statistiksystemet, som inrdttats genom forordning (EG) nr
223/20009.

2. Nir det hinvisas till denna punkt ska artiklarna 4 och 7 i
beslut 1999/468/EG tillimpas, med beaktande av bestimmel-
serna i artikel 8 i det beslutet.

Den tid som avses i artikel 4.3 i beslut 1999/468/EG ska vara
tre manader.

3. Nir det hinvisas till denna punkt ska artikel 5a.1-5a.4
samt artikel 7 i beslut 1999/468[EG tillimpas, med beaktande
av bestimmelserna i artikel 8 i det beslutet.

Artikel 11
Overlimnande av nationella bestimmelser

Medlemsstaterna ska till kommissionen overlimna texten till de
centrala bestimmelser i nationell lagstiftning som de antar inom
det omrdde som omfattas av detta direktiv.

Artikel 12
Upphivande

Direktiv 95/64/EG i dess lydelse enligt rittsakterna som anges i
bilaga IX del A, ska upphora att gilla, utan att det paverkar
medlemsstaternas skyldigheter vad géller de tidsfrister for infor-
livande i nationell lagstiftning av detta direktiv som anges i
bilaga IX del B.

Hinvisningar till det upphavda direktivet ska anses som hanvis-
ningar till det har direktivet och ska lisas i enlighet med jam-
forelsetabellen i bilaga X.

Artikel 13
Ikrafttridande

Detta direktiv trader i kraft den tjugonde dagen efter det att det
har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Artikel 14
Adressater

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.

Utfdrdat i Strasbourg 6 maj 2009.

Pa rddets vagnar
J. KOHOUT
Ordférande

Pd Europaparlamentets vignar
H.-G. POTTERING
Ordférande
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BILAGA 1

VARIABLER OCH DEFINITIONER

1. Statistiska variabler
a) Uppgifter om gods och passagerare

— godsets bruttovikt i ton,

— lasttyp enligt den nomenklatur som anges i bilaga II,

— beskrivning av godset enligt den nomenklatur som anges i bilaga III,
— rapporterande hamn,

— fardriktning, huruvida det ar friga om inforsel eller utforsel,

— for inforsel av gods: lastningshamn (dvs. den hamn dir lasten tagits ombord pa det fartyg som infort den till
den rapporterande hamnen) inom Europeiska ekonomiska samarbetsomraddet med anvindning av de enskilda
hamnar som beskrivs i hamnlistan och, utanfor Europeiska ekonomiska samarbetsomradet, med anvindning av
de havskustomrdden som beskrivs i bilaga 1V,

— for utforsel av gods: lossningshamn (dvs. den hamn dar lasten lossats frdn det fartyg som fort den ut ur den
rapporterande hamnen) inom Europeiska ekonomiska samarbetsomrddet med anvindning av de enskilda
hamnar som beskrivs i hamnlistan och, utanfér Europeiska ekonomiska samarbetsomradet, med anvindning
av de havskustomraden som beskrivs i bilaga IV,

— antal passagerare som pdborjar eller avslutar en resa samt antal kryssningspassagerare pd utflykt.

For gods som transporteras i containrar eller ro-ro-enheter skall dessutom foljande sarskilda uppgifter anges:
— totalt antal containrar (med eller utan last),

— antal containrar utan last,

— totalt antal rorliga (ro-ro-)enheter med eller utan last,

— antal rorliga (ro-ro-Jenheter utan last,

b) Fartygsuppgifter
— antal fartyg,

— fartygens dodvikt eller bruttodriktighet,
— land eller territorium dér fartyget ar registrerat, enligt den nomenklatur som anges i bilaga V,
— fartygstyp, enligt den nomenklatur som anges i bilaga VI,

— fartygens storlek enligt den nomenklatur som anges i bilaga VIL

2. Definitioner

a) Fraktcontainer: transportutrustningsenhet som ar
1. av varaktig art och foljaktligen tillrackligt hallbar for att tala upprepad anvindning,
2. utformad for att underlitta transport av gods med ett eller flera transportsitt utan mellanliggande omlastning,

3. utrustad med anordningar som méjliggor enkel hantering, i synnerhet overforing frén ett transportsitt till ett
annat,

4. utformad sd att den litt kan fyllas och tommas,

5. minst 20 fot lang.
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Ro-ro-enhet: utrustning pad hjul som &r avsedd for transport av gods, sdsom lastbil, slipfordon eller padhingsvagn
som kan koras eller dras ombord pa ett fartyg. Slapfordon som tillhor hamnarna eller fartygen omfattas av denna
definition. Nomenklaturerna skall folja Forenta nationernas ekonomiska kommissions for Europa (ECE) rekom-
mendation nr 21 "Codes for types of cargo, packages and packaging materials” (Koder for lasttyp, emballage och
forpackningsmaterial).

Containerlast: containrar med eller utan last som lyfts pd eller av det fartyg som transporterar dem till sjoss.

Ro-ro-last: gods, i container eller inte, som dr lastat pd ro-ro-enheter och ro-ro-enheter som rullas pa eller av de
fartyg som transporterar dem till sjoss.

Godsets bruttovikt: vikt av transporterat gods, inklusive emballage men exklusive containrars och ro-ro-enheters
egenvikt.

Dédvikt (DWT): skillnaden uttryckt i ton mellan & ena sidan ett fartygs deplacement vid nedlastning till sommar-
fribord i vatten med en densitet pd 1,025 och & andra sidan vikten av det tomma fartyget, dvs. fartygets
deplacement, uttryckt i ton, utan last, brinsle, smorjolja, vattenbarlast, firskvatten och dricksvatten i tankar,
proviant samt utan passagerare, besittning och deras tillhorigheter.

Bruttodraktighet: ett fartygs yttre matt faststillda enligt bestimmelserna i 1969 ars internationella konvention om
skeppsmatning.

Kryssningspassagerare. en passagerare som gor en sjoresa pa ett kryssningsfartyg. Passagerare pd utflykt ingdr inte.

Kryssningsfartyg: ett passagerarfartyg avsett att ge passagerarna en allsidig turistupplevelse. Alla passagerare skall ha
hytter. Fritids- och underhéllningsarrangemang ombord ingdr. Fartyg som uppritthaller farjeforbindelser ingdr inte,
dven om vissa av passagerarna forhaller sig till tjdnsten som till en kryssning. Transportfartyg som kan ta ett litet
antal passagerare med egna hytter ingdr inte heller. Fartyg som enbart dr avsedda for dagsutflykter ingdr inte heller.

Passagerarutflykt: en utflyke till en turistattraktion i nirheten av en hamn som kryssningspassageraren goér med

bibehéllen hytt ombord.
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BILAGA 11
KLASSIFICERING AV LASTTYP
Kategori (1) Enﬁ?}ig Tvis;illig Beskrivning Tonnage Nummer
Flytande bulk 1 1X Flytande bulk (¢j fraktenhet) X
11 Flytande gas X
12 Réolja X
13 Oljeprodukter X
19 Ovrig flytande bulk X
Torr bulk 2 2X Torr bulk (¢j fraktenhet) X
21 Malm X
22 Kol X
23 Jordbruksprodukter (t. ex. spannmal, soja, tapioka) X
29 Ovrig torr bulk X
Containrar 3 3X Stora containrar X® X
31 Fraktenheter pd 20 fot X3 X
32 Fraktenheter pd 40 fot X® X
33 Fraktenheter pd > 20 fot och < 40 fot X(® X
34 Fraktenheter pd > 40 fot X (?) X
Roll-on/Roll-off 5 5X Sjalvgdende enheter X
med egen framdrivningskraft 51 Lastfordon for godstransport med eller utan slipfordon X® X
52 Personbilar och motorcyklar med eller utan slip och hus- X ()
vagnar
53 Passagerarbussar X ()
54 Fordon for handel (inkl. import/export motorfordon) X X ()
56 Levande djur X X ()
59 Ovriga rorliga enheter med egen framdrivningskraft X X
Roll-on/Roll-off 6 6X Rorliga enheter utan egen framdrivningskraft X X
utan egen framdrivningskraft 61 Sliap- och péhingsvagnar for godstransport pa landsvig utan X® X
dragfordon
62 Husvagnar samt ovriga landsvigs-, jordbruks- och industri- X ()
fordon utan dragfordon
63 Jarnvdgsvagnar, slip for sjtransport som transporteras av X@® X
fartyg, prdmar for godstransport som transporteras av fartyg
69 Ovriga rorliga enheter utan egen framdrivningskraft X X
Ovrig last 9 9X Annan tidigare, inte specificerad last X
(inkl. smé containrar) 91 Skogsprodukter X
92 Jarn- och stalprodukter X
99 Ovrig last X

(") Dessa kategorier ar forenliga med UNECE: s rekommendation nr 21.
(%) Den registrerade mingden utgors av godsets bruttovikt inklusive emballage, men exklusive egenvikten for containrar och ro-ro-enheter.

(’) Endast totalt antal enheter.
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BILAGA 111

NST 2007

Huvudgrupp

Varuslag

01
02

03

04
05

06

07
08
09
10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

Jordbruks-, jakt- och skogsbruksprodukter; fisk och andra fiskeriprodukter
Stenkol och brunkol; rdpetroleum och naturgas

Metallhaltiga malmer och 6vriga produkter frdn gruvor och stenbrott; torv; uranmalm och
toriummalm

Livsmedel, dryckesvaror och tobak
Textil- och beklidnadsvaror; lider och lddervaror

Tréd och varor av trd och kork (utom mébler), varor av halm och andra flitningsmaterial; massa,
papper och pappersvaror, trycksaker och ljudmedia

Stenkolsprodukter och raffinerade petroleumprodukter

Kemikalier, kemiska produkter och konstfibrer; gummi- och plastvaror; kdrnbrinsle
Andra icke-metalliska mineraliska produkter

Metaller; metallvaror, utom maskiner och apparater

Ovriga maskiner; kontorsmaskiner och datorer; diverse andra elektriska maskiner och apparater;
radio, tv- och teleprodukter; precisionsinstrument, medicinska och optiska instrument samt ur

Transportmedel

Mobler; diverse andra tillverkade varor

Returrdvara; kommunalt avfall och annat avfall

Post och paket

Utrustning och material som anvinds vid varutransporter

Gods som flyttas i samband med flytt av hushall eller kontor; bagage som transporteras separat
fran passagerarna; motorfordon som fraktas for reparation; dvriga varor som inte omsdtts pd en
marknad

Samlastat gods: flera olika slags gods som fraktas tillsammans

Oidentifierbart gods: gods som av ndgon anledning inte kan identifieras och dirfor inte kan
hinforas till ndgon av huvudgrupperna 01-16

Diverse andra varor
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BILAGA IV

HAVSKUSTOMRADEN

Den nomenklatur som ska anvindas dr geonomenklaturen (nomenklatur for linder och territorier for statistik over
gemenskapens utrikeshandel och handeln medlemsstater emellan, inford i enlighet med artikel 9 i radets forordning
(EG) nr 1172/95 av den 22 maj 1995 om statistik avseende gemenskapens och dess medlemsstaters varuhandel med
icke-medlemsstater (') som gller for det ar till vilket uppgifterna hanfor sig.

Koden dr fyrstillig och omfattar foljande: Tvéstallig, alfabetisk ISO-standardkod for varje land i ovannimnda nomenklatur,
foljd av tvd nollor (t.ex. koden GROO for Grekland), utom for de linder som &r indelade i flera havskustomraden, vilka far
en fjirde siffra som ska vara storre dn noll (1-7), enligt foljande:

Kod Havskustomrdden

FRO1 Frankrike: Atlanten och Nordsjon

FRO2 Frankrike: Medelhavet

FRO3 Franska utomeuropeiska departement: Franska Guyana
FRO4 Franska utomeuropeiska departement: Martinique och Guadeloupe
FRO5 Franska utomeuropeiska departement: Réunion
DEO1 Tyskland: Nordsjon

DE02 Tyskland: Ostersjén

DEO3 Tyskland: Inre vattenvdgar

GBO1 Forenade kungariket

GB02 Isle of Man

GB03 Kanaloarna

ESO1 Spanien: (Nord)Atlanten

ES02 Spanien: Medelhavet och (Syd)Atlanten, inklusive Balearerna och Kanariebarna
SE01 Sverige: Ostersjon

SE02 Sverige: Nordsjon

TRO1 Turkiet: Svarta havet

TRO2 Turkiet: Medelhavet

RUO1 Ryssland: Svarta havet

RUO02 Ryssland: Ostersjon

RU03 Ryssland: Asien

MAO1 Marocko: Medelhavet

MAO02 Marocko: Vistafrika

EGO1 Egypten: Medelhavet

EG02 Egypten: Roda havet

IL01 Israel: Medelhavet

1L02 Israel: Roda havet

SA01 Saudiarabien: Roda havet

SA02 Saudiarabien: Persiska viken

Uso1 USA: (Nord)Atlanten

Us02 USA: (Syd)Atlanten

Uso3 USA: Mexikanska golfen

US04 USA: (Sodra) Stilla havet

USso5 USA: (Norra) Stilla havet

() EGT L 118, 25.5.1995, s. 10.
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Kod

USo6
uso7
CAO01
CA02
CAO03
CO01
CO02

7701
7702

Havskustomrdden

USA: Stora sjoarna

Puerto Rico

Kanada: Atlanten

Kanada: Stora sjoarna och Ovre St Lawrence
Kanada: Vistkusten

Colombia: Nordkusten

Colombia: Vistkusten

Med tilliggskoderna

Off shoreanldggningar

Aggregat och ¢j beskrivet pd annat hall.
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BILAGA V

FARTYGETS REGISTRERINGSLAND

Den nomenklatur som ska anvindas dr geonomenklaturen (nomenklatur for linder och territorier for statistik over
gemenskapens utrikeshandel och handeln medlemsstater emellan, inférd i enlighet med artikel 9 i forordning (EG) nr
1172/95) som giller for det &r till vilket uppgifterna hanfor sig.

Koden dr fyrstillig och omfattar foljande: Tvéstillig, alfabetisk ISO-standardkod for varje land i ovannimnda nomenklatur,
foljd av tva nollor (t.ex. koden GROO for Grekland), utom for de linder som har fler 4n ett register, vilka fir en fjarde
siffra som skall vara storre 4n noll, enligt foljande:

FRO1 Frankrike

FRO2 Franska Antarktis (med Kerguelen)
IT01 Italien — forsta registret

IT02 Italien — internationella registret
GBO01 Forenade kungariket

GB02 Isle of Man

GB03 Kanalbarna

GB04 Gibraltar

DKO1 Danmark

DKO02 Danmark (DIS)

PTO1 Portugal

PTO2 Portugal (MAR)

ESO1 Spanien

ES02 Spanien (Rebeca)

NOO1 Norge

NOO02 Norge (NIS)

USso1 USA

Us02 Puerto Rico
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BILAGA VI

KLASSIFICERING FOR FARTYGSTYPER (ICST-COM)

Typ

Kategorier som ingdr i fartygstyperna

10

Flytande bulk

Oljetankfartyg
Kemikalietankfartyg
Gastankfartyg (LG)
Tankldktare

Andra tankfartyg

20

Torr bulk

Bulk-/oljetankfartyg
Bulklastfartyg

31

Containrar

Containerfartyg

32

Specialisering péd sarskilt gods

Prambirande fartyg

Kemikaliefartyg

Fartyg for transport av bestrdlat brinsle
Fartyg for transport av boskap
Biltransportfartyg

Annat specialiserat fartyg

33

Torrlast utan specialisering

Kyltransportfartyg
Ro-ro-passagerarfartyg
Ro-ro-containerfartyg

Annat ro-ro-fartyg

Kombinerat torrlast-/passagerarfartyg
Kombinerat torrlast-/containerfartyg
Enkelddckat fartyg

Fartyg med flera dick

34

Torrlast i pram/liktare

Dickad prdm

Mudderpram

Skeppsburen liktare/lastprdm
Oppen torrlastprdém

Tackt torrlastpram

Annan torrlastpram

35

Passagerare

Passagerarfartyg (exkl. kryssningsfartyg)

36

Kryssningspassagerare

Endast kryssningsfartyg

41

Fiske

Fiskefartyg (*)
Fiskberedningsfartyg ()

42

Offshoreverksamhet

Fartyg for borrning och prospektering (¥)
Forsorjningsfartyg (%)

43

Bogsering

Bogserfartyg ()
Skjutbogserare (*)

49

Ospecificerat

Mudderverk (*)
Forsknings-/undersokningsfartyg (*)
Andra icke definierade fartyg (*)

XX

Okint

Okdnd fartygstyp

(*) Berors inte av detta direktiv.
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BILAGA VII

FARTYGENS STORLEKSKLASSER

i dodvikt (DWT) eller i bruttodriktighet (BRT)

Denna klassificering géller endast for fartyg med en bruttodraktighet om minst 100.

Undre grins Ovre grins
Klass
DWT BT DWT BT
01 — 100 t.o.m. 499 t.o.m. 499
02 500 500 999 999
03 1000 1000 1999 1999
04 2000 2000 2999 2999
05 3000 3000 3999 3999
06 4000 4000 4999 4999
07 5000 5000 5999 5999
08 6 000 6 000 6999 6999
09 7 000 7 000 7999 7999
10 8000 8 000 8999 8999
11 9 000 9 000 9999 9999
12 10 000 10 000 19 999 19 999
13 20 000 20 000 29999 29999
14 30 000 30 000 39999 39999
15 40 000 40 000 49999 49999
16 50 000 50 000 79999 79999
17 80 000 80 000 99999 99999
18 100 000 100 000 149 999 149 999
19 150 000 150 000 199 999 199 999
20 200 000 200 000 249999 249999
21 250 000 250 000 299999 299 999
22 300 000 och 300 000 och — —
ddrutover ddrutover

Anm.: Om fartyg med en bruttodriktighet mindre dn 100 omfattas av direktivet, tilldelas de klasskoden "99”.
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DE STATISTISKA UPPGIFTERNAS STRUKTUR

BILAGA VIII

I denna bilaga anges periodicitet for de uppgiftssamlingar som ska ingd i gemenskapens statistik over sjotransporter. Varje
samling utgor en korsfordelning over ett begrinsat antal dimensioner pd olika nomenklaturnivaer, for vilken statistik av
hog kvalitet dr nodvandig, medan alla andra dimensioner aggregeras.

Instruktioner for insamlingen av uppgifterna under B1 ska faststillas av rddet pa ett forslag frin kommissionen som ska
bygga pd resultaten av de pilotstudier under en tredrig 6vergdngsperiod som utforts i enlighet med artikel 10 i direktiv
95/64/EC rorande genomforbarheten och kostnaderna for medlemsstaterna och for uppgiftslimnarna att samla in dessa

uppgifter.

OVERSIKTLIG OCH DETALJERAD STATISTIK

— De uppgifter som ska limnas for de hamnar som valts ut for gods och passagerare 4r: A1, A2, B1, C1, D1, E1 F1

och/eller F2.

— De uppgifter som ska limnas for de hamnar som valts ut fér gods men inte for passagerare dr: Al, A2, A3, B1, C1,
E1 F1 och/eller F2.

— De uppgifter som ska limnas f6r de hamnar som valts ut for passagerare men inte for gods dr A3, D1 F1 och/eller F2.

— De uppgifter som ska limnas for utvalda hamnar och for de hamnar som inte valts ut (vare sig for gods eller for
passagerare) ar A3.

Uppgifter under Al

Sjotransporter till de storsta

europeiska harnnarna per hamn, lasttyp och relation

Periodieiret: Kvarralsvis
Variable Koddetalfrr Nornenidatur
Dimensioner Tabell Tvistallig alfanusnerisk Al
Rekrensir Fyrstallig alfanunserisk (tex. 1997)
Referenskvartal Ensrllig alfanumerisk (1, 2, 3, 4

Rapporterande hasnn

Fardriktning

Lastnings-{lossningsharnn

Relation

Lasttyp

Femstallig alfanumes-isk

Enstallig alfanunierisk

Femstallig alfanuanerisk

Fy-rstallig alfanumerisk

Enstallig alfanumerisk

LES-hamnar valda us-
hansnlistan

Inforsel. utforsel (1, 2)

EES-harnnar i hamnlistan

Havskustomr3clen, bilaga IV

Lasttyp. bilaga II

Uppgijier: Godsets bruttovikt i ton.
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Uppgifter under A2:

Sjotransporter med last som
harnn, lasttyp och relation

inte ar lastad i lastenhetei till de

storsta europeiska hanmama per

Periodicitet: Kvartalsvis
Variabler Koddetaijer Nonienklatur
Disnensioner Tabell Tv3stalhg alfanurnerisk A2
Referensir Fyrstallig alfanumerisk (tex. 1997)
Referenskvartal Enstallig alfanusnerisk 1,2, 3, 4

Rapporterande hamn

Fardriktning

Lastnings-/lossningshamn

Relation

Lasttyp

Femstallig alfanumerisk

Enstallig alfanumerisk

Femstallig alfanumerisk

Fyrstallig alfanumerisk

Tvastillig alfanumerisk

EES-hamnar valda sir hamnlistan

Inlorsel, utfOrsel (1, 2)

EES-hamnar i hamnlistan

Havskustomraden, bilaga IV

Lasttyp. bilaga II (¢j lastad i las-
tenheter) (underkategorier 1X,
11. 12, 13, 19, 2X, 21, 22, 23,
29, 9%, 91, 92, 99)

Uppifter: Godsets bruttoviki i ton.

Uppgifter tinder A3:
(Se artikel 4.3)

Uppgifter som kravs bade for utvalda hamnar och for hamnar ddr detaljerad statistik inte krivs

Periodicitet: Arligen
Variabler Koddetaijer Nornenklatur
Dimensioner Tabell Tvéstalhg alfanumerisk A3
Referensir Fyrstillig alfanumerisk (tex. 1997)
Referenskvartal Enstillig alfanumerisk (0)

Rapporterande hamn

Firdriktning

Femstillig alfanumerisk

Enstillig alfanumerisk

Alla hamnar i hamnlistan

Inforsel, utforsel (1, 2)

Uppgifter: Godsets brutiovikt i ton.

Antal passagerare (exkl. kryssningspassagerare).

Antal kiyssningspassagerare soin plbaijar och avslutar en keyssning.
Antal kryssningspassagerare pa utflyfa: Fardriktning: Endast inforsel (1) — (valfritt).




6.6.2009

Europeiska unionens officiella tidning

L 141/43

Uppgifter under B1:

Sjotransporter till de storsta

europeiska hamnarna per hamn, lasttyp och relation

Periodicitet: Arligen
Variabler Koddetaljer Nomenklatur
Dimensioner Tabell Tviéstillig alfanumerisk B1
Referensdr Fyrstallig alfanumerisk (tex. 1997)
Referenskvartal Enstillig alfanumerisk (0)

Rapporterande hamn
Fardriktning
Lastnings-{lossningshamn
Relation

Lasttyp

Gods

Femstillig alfanumerisk
Enstillig alfanumerisk
Femstillig alfanumerisk
Fyrstillig alfanumerisk
Enstllig alfanumerisk

Tvéstillig alfanumerisk

EES-hamnar valda ur hamnlistan
Inforsel, utforsel (1, 2)
EES-hamnar i hamnlistan
Havskustomraden, bilaga IV
Lasttyp, bilaga II

Godsnomenklatur, bilaga III

Uppgifter: Godsets bruttovikt i ton. Uppgifter

Uppgifter under C1:

Sjotransporter med last i lastenheter eller ro-ro till de storsta

lasttyp, relation och lastningsstatus

europeiska hamnarna per hamn,

Periodicitet: Kvartalsvis
Variabler Koddetaljer Nomenklatur
Dimensioner Tabell Tvastillig alfanumerisk C1
Referensar Fyrstillig alfanumerisk (tex. 1997)
Referenskvartal Enstillig alfanumerisk (1, 2, 3, 4)

Rapporterande hamn
Fardriktning
Lastnings-{lossningshamn
Relation

Lasttyp

Femstillig alfanumerisk
Enstillig alfanumerisk

Femstillig alfanumerisk
Fyrstillig alfanumerisk

Tvéstillig alfanumerisk

EES-hamnar valda ur hamnlistan
Inforsel, utforsel (1, 2)
EES-hamnar i hamnlistan
Havskustomraden, bilaga IV

Lasttyp, (enbart containrar och
roro) bilaga II (underkategorier
3X, 31, 32, 33, 34, 5X, 51, 52,
53, 54, 56, 59, 6X, 61, 62, 63,
69)

Uppgifter: Godsets bruttovikt i ton (lasttyp: underkategorier 3X, 31, 32, 33, 34, 5X, 51, 54, 56, 59, 6X, 61, 62, 63, 69).
Antal enheter (lasttyp: underkategorier 3X, 31, 32, 33, 34, 5X, 51, 52, 53, 54, 56, 59, 6X, 61, 62, 63, 69).
Antal enheter utan last (lasttyp: underkategorier 3X, 31, 32, 33, 34, 5X, 51, 59, 6X, 61, 63, 69).
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Uppgifter under D1: Passagerartransporter till de storsta europeiska hamnarna per relation och fartygets registrerings-

land
Periodicitet: Kvartalsvis
Variabler Koddetaljer Nomenklatur
Dimensioner Tabell Tvéstillig alfanumerisk D1
Referensdr Fyrstallig alfanumerisk (tex. 1997)
Referenskvartal Enstillig alfanumerisk 1, 2, 3, 4
Rapporterande hamn Femstillig alfanumerisk EES-hamnar valda ur hamnlistan
Fardriktning Enstillig alfanumerisk Inforsel, utforsel (1, 2)
Lastnings-/lossningshamn Femstillig alfanumerisk EES-hamnar i hamnlistan
Relation Fyrstallig alfanumerisk Havskustomrdden, bilaga IV
Fartygets registreringsland Fyrstdllig alfanumerisk Fartygets registreringsland, bilaga

Uppgifter: Antal passagerare exklusive kryssningspassagerare som paborjar eller avslutar en kryssning och kryssningspassagerare pa utflykt.

Uppgifter under E1:  Sjotransporter till de storsta europeiska hamnarna per hamn, lasttyp, relation och fartygets

registreringsland
Periodicitet: Arligen
Variabler Koddetaljer Nomenklatur
Dimensioner Tabell Tvastillig alfanumerisk El
Referensdr Fyrstillig alfanumerisk (tex. 1997)
Referenskvartal Enstillig alfanumerisk (0)
Rapporterande hamn Femstillig alfanumerisk EES-hamnar valda ur hamnlistan
Firdriktning Enstillig alfanumerisk Inforsel, utforsel (1, 2)
Lastnings-/lossningshamn Femstillig alfanumerisk EES-hamnar i hamnlistan
Relation Fyrstdllig alfanumerisk Havskustomraden, bilaga IV
Lasttyp Enstillig alfanumerisk Lasttyp, bilaga II
Fartygets registreringsland Fyrstdllig alfanumerisk Fartygets registreringsland, bilaga
\%

Uppgifter: Godsets bruttovikt i ton.
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Uppgifter under F1:

Europeiska hamnars fartygstrafik till de storsta europeiska hamnarna per hamn, typ och storlek

for fartyg som lastar eller lossar gods, som tar ombord eller slipper av passagerare (inkl.
kryssningspassagerare pa utflykt)

Periodicitet: Kvartalsvis
Variabler Koddetaljer Nomenklatur
Dimensioner Tabell Tvéstillig alfanumerisk F1
Referensdr Fyrstillig alfanumerisk (tex. 1997)
Referenskvartal Enstillig alfanumerisk 1, 2, 3, 4

Rapporterande hamn
Fardriktning

Fartygstyp
Fartygsstorlek i DWT

Femstillig alfanumerisk
Enstillig alfanumerisk
Tvastillig alfanumerisk

Tvastillig alfanumerisk

EES-hamnar valda ur hamnlistan
Inforsel, utforsel (1, 2)
Fartygstyp, bilaga VI

Dodviktsklass, bilaga VII

Uppgifter: Antal fartyg.
Fartygens dodvikt i ton.

Uppgifter under F2:

Europeiska hamnars fartygstrafik till de storsta europeiska hamnarna per hamn, typ och storlek

for fartyg som lastar eller lossar gods, som tar ombord eller slipper av passagerare (inkl.
kryssningspassagerare pa utflykt)

Periodicitet: Kvartalsvis
Variabler Koddetaljer Nomenklatur
Dimensioner Tabell Tvéstillig alfanumerisk F2
Referensdr Fyrstillig alfanumerisk (tex. 1997)
Referenskvartal Enstillig alfanumerisk 1,2, 3, 4

Rapporterande hamn
Fardriktning

Fartygstyp

Fartygsstorlek i GT

Femstillig alfanumerisk
Enstillig alfanumerisk
Tvastillig alfanumerisk

Tvéstillig alfanumerisk

EES-hamnar valda ur hamnlistan
Inforsel, utforsel (1, 2)
Fartygstyp, bilaga VI

Bruttodriktighetsklass, bilaga VII

Uppgifter:  Antal fartyg.
Fartygens bruttodriktighet i ton.
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BILAGA IX

DEL A
Upphivt direktiv och indringar av det i kronologisk ordning
(som det hénvisas till i artikel 12)
Radets direktiv 95/64/EG
(EGT L 320, 30.12.1995, s. 25)

Kommissionens beslut 98/385/EG endast artikel 3
(EGT L 174, 18.6.1998, s. 1)

Kommissionens beslut 2000/363/EG endast artikel 1
(EGT L 132, 5.6.2000, s. 1)

Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr endast bilaga 11.20
1882/2003
(EUT L 284, 31.10.2003, s. 1)

Kommissionens beslut 2005/366/EG endast artikel 1
(EUT L 123, 17.5.2005, s. 1)

Kommissionens férordning (EG) nr 1304/2007 endast artikel 1
(EUT L 290, 8.11.2007, s. 14)

DEL B
Tidsfrister for inférlivande i nationell lagstiftning

(som det hénvisas till i artikel 12)

Direktiv Tidsfrist for inforlivande

95/64[EG 31 december 1996
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BILAGA X

JAMFORELSETABELL

Direktiv 95/64/EG

Detta direktiv

Artikel 1

Artikel 2.1 forsta stycket
Artikel 2.1 andra stycket a och b
Artikel 2.1 tredje stycket
Artikel 2.2 — 2.5

Artikel 3

Artikel 4.1

Artikel 4.2 forsta stycket
Artikel 4.2 andra stycket
Artikel 4.2 tredje stycket
Artikel 4.3

Artiklarna 5, 6 och 7
Artikel 8.1

Artikel 8.2

Artikel 9

Artikel 10

Artikel 11

Artikel 12

Artikel 13.1 och 13.2
Artikel 13.3

Artikel 14.1

Artikel 14.2

Artikel 15

Artikel 16

Bilagorna I — VIII

Artikel 1

Artikel 2 a forsta stycket
Artikel 2 a andra stycket i och ii
Artikel 2 a tredje stycket
Artikel 2 b — e

Artikel 3

Artikel 4.1

Artikel 4.2 forsta stycket
Artikel 4.2 andra stycket
Artikel 4.3

Artiklarna 5, 6 och 7
Artikel 8

Artikel 9

Artikel 10.1 och 10.2

Artikel 10.3

Artikel 11
Artikel 12
Artikel 13
Artikel 14
Bilagorna I — VIII
Bilaga IX

Bilaga X
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(Rattsakter som antagits i enlighet med EG- och Euratomfordragen och vars offentliggérande inte dr obligatoriskt)

BESLUT

KOMMISSIONEN

KOMMISSIONENS BESLUT
av den 29 maj 2009

om beviljande av ett undantag pd begiran av Férenade konungariket Storbritannien och Nordirland
for England, Skottland och Wales rikning i enlighet med radets direktiv 91/676/EEG om skydd mot
att vatten fororenas av nitrater frén jordbruket

[delgivet med nr K(2009) 3853]

(Endast den engelska texten &r giltig)

(2009/431/EG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av radets direktiv 91/676/EEG av den 12 decem-
ber 1991 om skydd mot att vatten fororenas av nitrater fran
jordbruket (1), sarskilt punkt 2 tredje stycket i bilaga III, och

av foljande skal:

Om den mingd stallgédsel som en medlemsstat avser att
sprida per hektar och ar skiljer sig fran den mangd som
anges i punkt 2 andra stycket forsta meningen samt i
punkt 2 a i bilaga III till direktiv 91/676/EEG, maste den
faststillas sd att den inte inverkar pd mojligheten att
uppnd de syften som anges i artikel 1 i det direktivet.
Den maste ocksd vara motiverad pd grundval av objek-
tiva kriterier exempelvis, sdsom i detta fall, lang vegeta-
tionsperiod och grodor med stort kviveupptag.

Den 14 januari 2009 limnade Forenade konungariket
Storbritannien och Nordirland in en begdran till kommis-
sionen for England, Skottland och Wales rikning om

() EGT L 375, 31.12.1991, s. 1.

undantag enligt punkt 2 tredje stycket i bilaga 3 till
direktiv 91/676/EEG.

Det begirda undantaget giller Forenade konungariket
Storbritannien och Nordirlands planer pd att i England,
Skottland och Wales tillata spridning av upp till 250 kg
kvave per hektar och ar fran stallgodsel pa girdar med
betesdrift. Undantaget kan komma att omfatta ungefir
1 950 jordbruksforetag i England, Skottland och Wales
motsvarande 1,3 % av det totala antalet gdrdar, 1,5 % av
den utnyttjade jordbruksarealen och 21 % av den totala
mjolkboskapen.

Den lagstiftning som genomfor direktiv 91/676/EEG,
diribland forteckningen over kansliga omrdden och in-
rittandet av dtgdrdsprogrammen i England (férordning
(EG) nr 2349/2008), i Skottland (férordning (EG) nr
298/2008) och i Wales (forordning (EG) nr
3143/2008) har antagits och ska tillimpas tillsammans
med detta beslut.

Den forteckning over kinsliga omraden for vilka dtgards-
programmen giller omfattar 68 % av Englands totala
areal, 14 % av Skottlands totala areal och 4 % av Wales
totala areal.
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(6) Nar det giller grundvattnet visar redovisade vattenkvali- (12) Detta beslut bor tillimpas inom ramen for de atgirds-

(11)

tetsdata att 83 % av grundvattenforekomsterna i England
har genomsnittliga nitrathalter under 50 mg/l och 58 %
halter som ligger under 25 mg[l. For Skottlands och
Wales del har over 90 % av grundvattenférekomsterna
nitrathalter som ligger under 50 mg/l och 6ver 70 %
halter under 25 mg/l. I friga om ytvattnet har mer 4n
50 % av Overvakningsstationerna i England en genom-
snittlig nitrathalt under 25 mg/l och enbart 9 % halter
over 50 mg/l. I Skottland och Wales har 90 % av Gver-
vakningsstationerna genomsnittliga nitrathalter under
25 mgfl och inga platser halter som &verstiger 50 mg|/l.

Mjolkboskap, kottdjur och far dr de huvudsakliga betes-
djuren i England, Skottland och Wales. Antalet djur har
dock minskat under perioden 1995-2007 (en minskning
med 13 % for notkreatur och 22 % for fir och lamm).
Kring 48 % av den totala stallgodselproduktionen hante-
ras som fast godsel fran halmbaserade system och 52 %
av allt stallgodsel hanteras som slam.

Anvindningen av kemiska godselmedel har under de se-
naste 20 dren minskat med 42 % nir det giller kvive och
49 % for fosfor. Anvindningen av kemiskt kvive pa be-
tesmarker for mjolkboskap har minskat med 37 % sedan
1999 och uppgick 2007 till 128 kg N/ha. OECD:s na-
tionella kvive- och fosforbalans visar f6r perioden 1985
och 2002 en nedgéng i kvdvebalansen fran 46 till 22 kg
N/ha och for fosforbalansen en minskning frdn 15 till
12 kg P/ha.

I England, Skottland och Wales utgors 69 % av den totala
jordbruksarealen av vall och betesmark varav 46 % ex-
tensivt vall och bete och 54 % odlade betesmarker. 31 %
av den totala jordbruksarealen utgors av dkermark.

Det underlagsmaterial som liggs fram i meddelandet vi-
sar att den foreslagna mangden pd 250 kg kvive per
hektar och ar frin stallgddsel fran betesdjur pd gardar
med betesdrift dr motiverad utifrdn objektiva kriterier
sdsom hogt nederbordsoverskott, ling vegetationsperiod
och god avkastning med stor kviveupptagningsformaga.

Kommissionen anser efter granskning av begéran att den
foreslagna mangden pa 250 kg kvive per hektar inte
kommer att vara till hinder for att uppnd maélen i direktiv
91/676/EEG under forutsittning att vissa strikta villkor

uppfylls.

program for England, Skottland och Wales som giller for
perioden 2009-2012.

(13)  De atgdrder som foreskrivs i detta beslut dr forenliga med
yttrandet frdn den nitratkommitté som inrdttats enligt
artikel 9 i direktiv 91/676/EEG.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Det undantag Forenade konungariket Storbritannien och Nord-
irland har begart for England, Skottland och Wales rikning i
avsikt att tillita en storre mingd stallgddsel dn den som anges i
punkt 2 andra stycket forsta meningen samt i punkt 2 a i bilaga
3 till direktiv 91/676/EEG, medges pé de villkor som faststalls i
detta beslut.

Artikel 2
Definitioner

I detta beslut avses med

a) gardar med vall och bete: grdar dir minst 80 % av den
jordbruksareal som ar tillginglig for godselspridning utgors
av vall och betesmark,

b) betesdjur: notkreatur (med undantag av godkalvar), fér,
hjortar, getter och histar,

¢) vall och betesmark: permanent eller tillfallig grasmark (till-
fallig dr vall som ligger mindre dn fyra dr).

Artikel 3
Tillimpningsomrade

Detta beslut ska tillimpas for gardar med vall och bete fran fall
till fall och enligt de villkor som anges i artiklarna 4-6.

Artikel 4
Arligt godkinnande och itagande

1. Lantbrukare som vill medges ett undantag ska Aarligen
limna in en ansokan till den behoriga myndigheten.

2. Isamband med denna drliga ansokan ska de skriftligen dta
sig att uppfylla villkoren i artiklarna 5 och 6.
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3. De behoriga myndigheterna ska se till att alla ansokningar
om undantag genomgdr en administrativ kontroll. Om kontrol-
len ger vid handen att de villkor som uppstills i artiklarna 5
och 6 inte uppfylls ska den sokande informeras. I sidana fall
ska ansokan anses ha avslagits.

Artikel 5
Spridning av stallgodsel och andra godselmedel

1. Den mingd stallgodsel frin betesdjur som varje ar sprids
pa girdar med vall och bete, inklusive godsel som sprids av
djuren sjilva, far inte overstiga den méingd godsel som innehdl-
ler 250 kg kvive per hektar, pd de villkor som anges i punk-
terna 2-7.

2. Den totala kvavetillforseln far inte Gverstiga den berorda
grodans beriknade niringsbehov och ska ta hansyn till kvive-
tillforseln frdn marken.

3. For varje gird ska det finnas en godslingsplan som be-
skriver vixtf6ljden pé jordbruksarealen och den planerade sprid-
ningen av stallgdsel, kvdve- och fosfathaltigt godsel. Den ska
finnas tillgidnglig pd gdrden senast den 1 mars varje kalenderdr.

Godslingsplanen ska omfatta foljande:

a) Antalet djur och en beskrivning av inhysnings- och lagrings-
systemen, inklusive lagringskapaciteten for stallgodsel (voly-
men).

b) En berdkning av kvdvemingder (med avdrag for forluster i
stallar och lager) och fosformangder i den stallgédsel som
produceras inom gérden.

¢) Vixtfoljden och arealen for varje groda, samt en skiss Gver
de enskilda faltens lage.

d) Grodornas berdknade kvive- och fosforbehov.

¢) Mingd och typ av stallgodsel som skickas fran eller tas emot
pa gérden.

f) Resultat av eventuella jordanalyser avseende kvdve- och fos-
forinnehall.

g) Tillforsel av kvive och fosfor frin stallgodsel pa varje falt.

h) Tillforsel av kvive och fosfor fran handelsgodsel och andra
godselmedel pa varje falt.

Planerna ska ses over senast sju dagar efter det att dndringar i
jordbruksmetoderna foretagits, for att garantera att de Gverens-
stimmer med de anvinda jordbruksmetoderna.

4. Varje gird ska ha en bokforing 6ver gbdselanvindningen
med information om hantering av kvive- och fosfortillférsel.
Bokforingen ska limnas in till den behoriga myndigheten for
varje kalenderar.

5. Varje gdrd med vall och bete som medges ett undantag
ska godta att den ansokan som avses i artikel 4.1, godslings-
planen och bokforingen over godselanviandningen kan bli fore-
mél for kontroll.

6. Varje gird som medgetts ett undantag ska tillhandahélla
resultat fran jordanalyser avseende kvive- och fosforhalterna.
Jordprover och jordanalyser ska genomfoéras minst vart fjarde
ar for varje omrdde inom gdrden som dr likartat i friga om
vixtfoljd och markforhéllanden. Minst en analys per fem hektar
mark ska goras.

7. Stallgddsel far inte spridas under hosten fore vallodling.

Artikel 6
Markskotsel

Minst 80 % av den areal inom girden som ir disponibel for
stallgodselspridning ska vara vall eller betesmark. Lantbrukare
som medges ett enskilt undantag ska vidta foljande atgarder:

a) Tillfallig grasmark péd sandjordar ska plojas pd véren.

b) Brytning av vall ska pd alla jordarter omedelbart f6ljas av en
groda med stort kvivebehov.

¢) Vaxtfoliden far inte innehdlla baljvixter eller andra vixter
som binder atmosfiriskt kvave. Detta ska dock inte gilla
for klover i vall med mindre dn 50 % klover eller baljvixter
med insddd av gris.
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Artikel 7
Ovriga dtgirder

Detta undantag ska tillimpas utan att det paverkar de dtgarder
som dr nodvindiga for att uppfylla annan gemenskapslagstift-
ning som skyddar manniskors och djurs hilsa samt miljon.

Artikel 8
Overvakning

1. Den behoriga myndigheten ska varje dr ta fram kartor
som visar andelen gardar med betesdrift, andelen djur och an-
delen jordbruksmark (uttryckt i procent) som omfattas av ett
individuellt undantag i varje distrikt, och kartorna ska uppdate-
ras varje ar. Dessa kartor ska limnas in till kommissionen varje
ar som bilaga till den rapport som avses i artikel 10 i detta
beslut.

2. De girdar som omfattas av dtgardsprogrammet och un-
dantaget ska 6vervakas pd gdrdsnivd och inom avrinningsomré-
den med jordbruksévervakning. Avrinningsomrdden som ar re-
ferensomrédden for 6vervakning ska vara representativa for olika
jordarter, intensitetsnivder och godslingsmetoder.

3. Kartliggningar och niringsanalyser enligt artikel 5 i detta
beslut ska goras for att samla in uppgifter om lokal markan-
vandning, vixtfoljder och jordbruksmetoder pd gdrdar som
medges enskilda undantag. Dessa uppgifter kan anvindas for
modellbaserade berakningar av omfattningen av nitratutlakning
och fosforforluster fran filt ddr hogst 250 kg kvive i form av
stallgodsel fran betesdjur tillfors per hektar och ar.

4. Pi girdar som ingdr i Gvervakningsnitet for jordbruks-
mark ska Overvakning av ytndra grundvatten, markvatten, drd-
neringsvatten och vattendrag ske for att samla in uppgifter om
nitrat- och fosforhalter i vatten som limnar rotzonen och gir ut
i grundvatten och ytvatten.

5. En stirkt vattenovervakning ska genomforas i avrinnings-
omrdden som ligger nira mycket kinsliga vattenférekomster.

6.  En undersokning ska genomforas for att till slutet av un-
dantagsperioden samla in detaljerad vetenskaplig information
om intensiva vall- och betessystem for att forbattra niringsam-
neshanteringen. Undersokningen kommer att inriktas pd forlus-
ter av ndringsimnen, inklusive nitratutlakning och fosforforlus-
ter, vid intensiv mjolkproduktion i representativa omraden.

Artikel 9
Kontroller

1. Den behoriga nationella myndigheten ska utfora administ-
rativa kontroller av alla gdrdar som medges ett enskilt undantag,
for att overvaka att den hogsta tillitna mangden pa 250 kg
kvive per hektar och &r i form av stallgodsel frin betesdjur
inte overskrids och att bestimmelserna om hogsta tillitna
mingder for kvivegodsel och villkoren f6r markanvindning
foljs.

2. Det ska upprittas ett faltkontrollprogram grundat pa risk-
analys samt pd resultat frin tidigare drs kontroller och resultat
fran allminna stickprovskontroller av efterlevnaden av lagstift-
ning som genomfér direktiv 91/676/EEG. Filtkontroller ska
goras pd minst 3 % av de gdrdar som medges ett enskilt undan-
tag och avse de villkor som anges i artiklarna 5 och 6.

Artikel 10
Rapportering

1. Den behoriga myndigheten ska varje &r limna in overvak-
ningsresultaten till kommissionen, tillsammans med en kortfat-
tad rapport om vattenkvalitetens utveckling och utvdrderings-
metoder. Rapporten ska redogéra for hur tillimpningen av vill-
koren for undantaget utvarderas genom kontroller pd gardsniva
och innehdlla uppgifter grundade pd administrativa kontroller
och filtkontroller, om girdar som inte uppfyller villkoren.

Den forsta rapporten ska limnas in senast i juni 2010 och
ddrefter i juni varje dr.

2. De erhéllna resultaten kommer att beaktas av kommissio-
nen vid en eventuell ny begdran om undantag.
Artikel 11
Tillimpning

Detta beslut ska tillimpas inom ramen for dtgirdsprogrammen
for England (férordning (EG) nr 2349/2008), f6r Skottland (for-
ordning (EG) nr 298/2008) och for Wales (foérordning (EG) nr
3143/2008). Det loper ut den 31 december 2012.

Artikel 12

Detta beslut riktar sig till Forenade konungariket Storbritannien
och Nordirland.

Utfardat i Bryssel den 29 maj 2009.

Pd kommissionens vagnar
Stavros DIMAS

Ledamot av kommissionen
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